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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki
Konteksts

Eiropas Parlaments un Padome 2023. gada decembri panaca politisku vienoSanos par tiesibu
aktu priekSlikumiem, kas veido Migracijas un patvéruma paktu un ar ko tiek ieviesta
visaptverosa ES migracijas parvaldibas noteikumu un kop€jas patvéruma sist€émas reforma ES
Itmen.

Saskana ar Direktivu 2013/32/ES (“Patvéruma procediiru direktiva”) valstis par dro$am
izcelsmes valstim var tikt atzitas tikai dalibvalstu limeni. Ar Regulu (ES) 2024/1348, ar ko
izveido kopigu procediru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba un atcel Direktivu
2013/32/ES (“Patvéruma procediiras regula”) un kas ir minéta pakta dala, pirmo reizi ir
paredzeta iesp€ja valstis par drosam izcelsmes valstim atzit Savienibas [imeni.

Komisijas priekSsédetaja Urzula fon der Leiena 2024. gada 16. decembra véstulg, kas tika
nositita valstu un valdibu vaditajiem pirms Eiropadomes sanaksmes, informgja, ka ES
Patvéruma agentiirai (EUAA) ir lugts paatrinat analizi par konkrétam treSam valstim, kuras
varétu atzit par dro$am izcelsmes valstim, lai varétu izveidot ES sarakstu. Eiropadomes
2024. gada decembra secinajumos ir nemts véra darbs, kas tiek veikts attieciba uz drosam
izcelsmes valstim. Lai inform&tu par jaunumiem, priekSsédétaja Urzula fon der Leiena pirms
Eiropadomes sanaksmes nosiitija valstu vaditajiem 2025. gada 17.marta vestuli, kura
informgja, ka, pamatojoties uz ES Patvéruma agentiras veikto analizi un citiem pieejamiem
informacijas avotiem, Komisija iesniegs priekS§likumu par pirmo ES sarakstu, kura bis
uzskaititas droas izcelsmes valstis. Sis saraksts biis dinamisks, un, pec tam kad Eiropas
Parlaments un Padome to biis pienémusi, laika gaita to var€s papildinat vai parskatit.

Sa priekslikuma mérkis ir par dro§am izcelsmes valstim Savienibas Ilimeni atzit
kandidatvalstis un vienu potencialo ES kandidati, ka arT seSas citas valstis. Saskana ar
Regulu (ES) 2024/1348, ja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgjs ir no droSas
izcelsmes valsts, pieteikumu izskata paatrinata kartiba un ne ilgak ka tris ménesus. Turklat, ja
pieteikuma iesniedz€jam vél nav atlauts iecelot dalibvalstu teritorija, dalibvalsts var izskatit
pieteikumu robeZprocediira.

Saskana ar Patvéruma procediras regulu treSo valsti var atzit par droSu izcelsmes valsti
saskana ar minéto regulu tikai tad, ja, pamatojoties uz tiesisko situaciju, tiesibu piemeroSanu
demokratiska sisttma un uz vispargjiem politiskajiem apstakliem, var paradit, ka nepastav
vajasana, kas definéta Regulas (ES) 2024/1347 (“Kvalifikacijas regula”) 9. panta, un nepastav
reals risks ciest bitisku kait€jumu, kas defin€ts minétas regulas 15. panta.

Novertejums par to, vai tresa valsts ir droSa izcelsmes valsts saskana ar Patvéruma procediiras
regulu, jabalsta uz dazadiem attiecigiem un pieejamiem informacijas avotiem, tai skaitd uz
informaciju, kas sanemta no dalibvalstim, ES Patvéruma agentiras, Eiropas Argjas darbibas
dienesta, Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara beglu jautajumos un citam
attiecigam starptautiskam organizacijam, un taja nem vera informacijas par izcelsmes valstim
kopigo analizi, kas minéta Regulas (ES) 2021/2303 (“EUAA regula”) 11.panta, ja ta ir
pieejama.

Veicot novertgjumu, vera janem cita starpa apjoms, kada aizsardzibu pret vajasanu vai biitisku
kait€jumu nodroSina:

. attiecigie valsts normativie akti un veids, kada tos pieméro;
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. to tiesibu un brivibu ievéroSana, kas noteiktas Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu
aizsardzibas konvencija vai Starptautiskaja pakta par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam, vai Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret spidzinasanu, jo 1pasi
to tiesibu ieverosana, no kuru iev€roSanas nedrikst atkapties saskana ar minétas
Eiropas konvencijas 15. panta 2. punktu;

. apstaklis, ka nav konstatéta savu pilsonu izraidiSana, parvietoSana vai izdoSana uz
treSam valstim, kur cita starpa pastavétu nopietns risks, ka vini tiktu paklauti
navessodam, spidzinasanai, vajasanai vai pret viniem tiktu vérsta cita veida
necilvéciga vai pazemojosa izturéSanas vai sods, vai vinu dziviba vai briviba tiktu
apdraud@ta vinu rases piederibas, religijas, valstspiederibas, seksualas orientacijas,
dalibas konkréta sociala grupa vai politisku uzskatu del, vai kur pastavétu nopietns
risks tikt izraiditam, parvietotam vai izdotam uz citu treso valsti;

. efektiva tiesiskas aizsardzibas sist€ma pret minéto tiesibu un brivibu parkapsanu.

Priekslikuma meérkis ir stiprinat drosas izcelsmes valsts koncepcijas praktisko piemerosanu ka
nozimigu riku tadu pieteikumu atras izskatiSanas veicinaSanai, kuri var€tu biit nepamatoti.

Tas, ka tresa valsts ir ieklauta droSu izcelsmes valstu saraksta Savienibas vai valsts ITment,
nevar but absoliita visu minétas valsts valstspiederigo droSibas garantija. Dalibvalstis droSas
izcelsmes valsts koncepciju drikst piemérot tikai tad, ja pieteikuma iesniedzgjs individuala
novert€juma ietvaros nevar uzradit elementus, kas pamato to, kapec drosSas izcelsmes valsts
koncepcija vinam nav piemérojama, un ja pieteikuma iesniedzg€js ir mingtas valsts
valstspiederigais vai ja vins ir bezvalstnieks, kas ieprieks pastavigi dzivojis miné&taja valsti.

Lai gan dalibvalstis patur tiesibas piemérot vai ieviest tiesibu aktus, kuri lauj valsts ITmeni par
drosam izcelsmes valstim atzit tresas valstis, kas nav tas, kuras par drosam izcelsmes valstim
ir atzitas Savienibas Iimeni, $adai Savienibas Itmeni Tistenotai kopg&jai atziSanai biitu
janodrosina, ka visas dalibvalstis attieciba uz pieteikuma iesniedzgjiem, kuru izcelsmes valstis
Savienibas Itment ir atzitas par drosam, ST koncepcija tiek piem&rota vienadi. Gaidams, ka tas
sekmés konvergenci pieteikumu izskatiSana un attiecigo procediiru pieméros$ana un tadgjadi
arT attur@s starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz€jus no neatlautas kustibas.

Turklat ar Patvéruma procediiras regulu ir ieviesti arT papildu riki, kas palidzes dalibvalstim
efektivak parvaldit patvéruma pieteikumus.

Pirmkart, ar Patvéruma procediiras regulas 42. panta 1. punkta j) apakSpunktu un 42. panta
3. punkta e) apakSpunktu ir ieviests jauns pamats paatrinatas procediiras un
robeZprocediiras piemeéroSanai, kas balstits uz ES méroga atziSanas raditaja slieksni —
20 %. Sis atziSanas raditajs atspogulo to konkrétas valstspiederibas pieteikuma iesniedzgju
Ipatsvaru, kuriem pieskirta starptautiska aizsardziba Eiropas Savieniba. Ja §is raditajs ir 20 %
vai zemaks, tas liecina, ka pieteikumi no §is valstspiederibas pieteikuma iesniedzgjiem varétu
blit nepamatoti. Ta mérkis ir nodroSinat dalibvalstim vel vienu elastigu riku, ko tas var
izmantot, izskatot konkr€tus starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, kuri varétu but
nepamatoti. Tas dod dalibvalstim iesp€ju elastigi pielagoties migracijas plismu izmainadm un
atrak apstradat pieteikumus, kas var€tu biit nepamatoti.

Otrkart, Patvéruma procediras regulas 59. panta 2. punkta ir atlauts atzit droSas tresas valstis
ar iznémumiem, bet 61. panta 2. punkta — droSas izcelsmes valstis ar iznémumiem, un tas
dalibvalstim dod lielaku elastibu drosibas noveért§jumu tvéruma noteik$ana, jo tas var no
tvéruma izslégt konkrétus regionus vai skaidri identific€jamas personu kategorijas. Kopa
nemti, Sie noteikumi nodroSina lidzeklus, ar ko efektivi parvaldit iesp&ami nepamatotus
pieteikumus, vienlaikus saglabajot nepiecieSamas tiesiskas garantijas.
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Komisija uzskata, ka Sie riki palidz€s risinat dazas no praktiskajam problémam, kas radusas
drosSas tresas valsts un droSas izcelsmes valsts koncepcijas piemerosana. Toméer, ta ka paslaik
efektivus risindjumus ar starptautiskas aizsardzibas pieteikumu parvaldibu saistitajam
procesualajam probléemam, lidz Sim aizkavetajam piemérosanas sakumam sadi risinajumi
nebis pieejami.

Nemot to veéra, Komisija uzskata, ka, ja to pieméroSanas sakuma datumu parceltu uz agraku
laiku, izdarot mérk&tu grozijumu speka esosaja Patvéruma procediras regula, dalibvalstim
tiktu nodroSinati juridiskie un procesualie lidzekli, kas tam nepiecieSami, lai varétu droSas
treSas valsts un droSas izcelsmes valsts koncepciju piemérot efektivak. Turklat tas dotu
dalibvalstim iesp€ju jau uzreiz piemérot jauno paatrinatas procediras un robezprocediras
izmantoSanas pamatu (t. 1., piem&rot $is procediras valstim ar zemu atziSanas raditaju),
tadgjadi tas var€tu atri pielagoties migracijas plismu izmainam un atri reagét uz tam. Tas ari
nodros$inas vél vienu riku efektivai un atrai tadu patvéruma pieteikumu apstradei, kuri varétu
but nepamatoti. NodroSinot So noteikumu agraku piemeéroSanu, tiktu veicinata ari lielaka
konsekvence starp dalibvalstim, samazinot at$kiribas valstu praks€s un tiesvedibas riskus.
Sakot tos piemérot agrak, dalibvalstim tiktu nodroSinati papildu riki patvéruma pieteikumu
apstrades racionalizéSanai.

Tapec $a priekSlikuma meérkis ir parcelt uz agraku laiku to Patvéruma procediras regulas
noteikumu pieméroSanu, ar kuriem ir atlauts apstradat robezprocediira vai paatrinataja
procediira pieteikumus no pieteikuma iesniedz€jiem, kas ir tadas tresas valsts valstspiederigie,
attieciba uz kuru atbildigo iestazu izdoto [@émumu par starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanu
skaits proporcionali ES Itmeni veido 20 % vai mazak. Priekslikuma mérkis ir art parcelt uz
agraku laiku to Patvéruma procediras regulas noteikumu piem&rosanu, ar kuriem atlauj atzit
droSas treSas valstis un droSas izcelsmes valstis ar izn€mumiem (59. panta 2. punkts un
61. panta 2. punkts), lai dalibvalstim butu elastigakas iespgjas valsts [TmenT ta rikoties, ja tas
vélas to darft.

Process, kura rezultata ir pienemts Sis priekslikums

Péc Eiropas Komisijas dienestu pieprasijuma Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira noteica
metodiku, kas palidz noteikt valstis, attieciba uz kuram var€tu apsvert iesp&ju tas atzit par
drosam izcelsmes valstim Savienibas lItmeni, un So valstu vidii ir ES kandidatvalstis un viena
potenciala kandidate, izcelsmes valstis, ar kuram saistitas patvéruma lietas veido lielu darba
slodzi Eiropas Savieniba, bet kuram ES méroga atziSanas raditajs ir 5 % vai zemaks, bezvizu
reZima valstis, ar kuram saistitas patvéruma lietas veido lielu darba slodzi Eiropas Savieniba,
bet kuram ES meéroga atziSanas raditajs ir 5 % vai zemaks, un valstis, kas ieklautas speka
esoSajos dalibvalstu droSu izcelsmes valstu sarakstos.

Pamatojoties uz $o metodiku, Komisijas dienesti ltidza agenttru sagatavot informaciju par
izcelsmes valstim, kuru Komisija varétu izmantot novertéjuma veikSana.

Agentiiras apkopotas informacijas pamata ir dazadi avoti, cita starpa Eiropas Komisijas
zinojumi, ieskaitot zinojumus par ES paplaSinaSanos, Eiropas Argjas darbibas dienesta
zinojumi, ES agentliru (pieméram, ES Pamattiesibu agentiiras) zinojumi, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu jautagjumos un citu starptautisku organizaciju
(pieméram, Eiropas Padomes, Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta cilveéktiesibu komisara
biroja) un nevalstisko organizaciju zinojumi, politikas analizes, ko sagatavojusas politikas un
starptautisko attiecibu domnicas, parbauditi tieSsaistes mediju raksti, avizraksti, ka ari
attiecigo valstu tiesibu akti.
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Ar Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras palidzibu un apspriedusies ar Eiropas Argjas
darbibas dienestu, Eiropas Komisija secinaja, ka, nemot véra to, ka Bangladesa, Egipte,
Indija, Kolumbija, Maroka un Tunisija, ka arT potencidlaja ES kandidaté Kosova' kopuma
nepastav vajasanas vai biitiska kaitgjuma risks Regulas (ES) 2024/1347 nozimég, ka par to
liecina loti zemie atziSanas raditaji, minétas treSas valstis var atzit par dro$am izcelsmes
valstim. Tomér biitu japieverS 1pasa uzmaniba pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem varétu bt
pamatotas bailes no vajasanas vai kuriem draud reals risks ciest biitisku kaitéjumu.

Turklat Komisija secinadja, ka par drosam izcelsmes valstim Patvéruma procediiras regulas
nozimé var tikt atzitas ar1 valstis, kuram ir pieskirts ES kandidatvalsts statuss, ja vien nepastav
konkréti ipasSi apstakli. Tomér biitu japieverS ipasa uzmaniba pieteikuma iesniedz€jiem,
kuriem var€tu but pamatotas bailes no vajasanas vai kuriem draud reals risks ciest biitisku
kaitgjumu.

Sis priekslikums neskar iesp&u nakotn€ par drosam izcelsmes valstim atzit vél citas tresas
valstis saskana ar Patvéruma procediiras regulas prasibam.

Tresas valstis, ko Savienibas Iimeni var atzit par droSam izcelsmes valstim

Kandidatvalstis

Attieciba uz valstim, kuram pieSkirts ES kandidatvalsts statuss, janorada, ka Liguma par
Eiropas Savienibu 49. panta ir izklastiti nosacijumi un principi, kas jaievero ikvienai valstij,
kura vélas kliit par ES dalibvalsti.

Sie kriteriji (“Kopenhagenas kritériji”) tika noteikti Eiropadomes sanaksmé Kopenhagena
1993. gada un nostiprinati Eiropadomes sanaksmeé Madride 1995. gada.

Tie ir $adi:

° stabilas iestades, kas garant€ demokratiju, tiesiskumu, cilvektiesibas un minoritasu
tiesibu ieveéroSanu un aizsardzibu;

o funkciongjosa tirgus ekonomika un sp&ja izturét konkurences spiedienu un tirgus
apstaklus ES;

o sp&ja uznemties dalibvalsts pienakumus, tostarp sp&ja efektivi piemerot noteikumus,

standartus un politiku, kas veido ES tiesibu aktu kopumu (acquis), un politiskas,
ekonomiskas un monetaras savienibas mérku ievéroSana.

Eiropadome pieskir valstij kandidatvalsts statusu, pamatojoties uz Eiropas Komisijas
atzinumu, kas sagatavots péc valsts pieteikuma dalibai ES.

Tiesi attieciba uz politiskajiem krit€rijiem, kas jaizpilda, lai pievienotos ES, tika konstatéts, ka
ES kandidatvalstis ir guvuSas panakumus virziba uz to iestazu stabilitati, kas garante
demokratiju, tiesiskumu, cilvéktiesibas un minoritasu tiesibu ieveérosanu un aizsardzibu.

Tapéc valstis, kuram pieskirts ES kandidatvalsts statuss, var tikt atzitas par droSam izcelsmes
valstim Patvéruma procediiras regulas nozimeé. Tomér janem vera, ka pievienoSanas procesa
laika situacija kandidatvalst1 var mainities tiktal, ka valsts atziSana par droSu izcelsmes valsti
vairs nav pamatota. Tas ta var notikt, ja:

. valstl notiek plasi izplatita vardarbiba starptautisku vai iek$€ju brunotu konfliktu
gadijuma;

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezolicijai 1244 (1999) un
Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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J valsts ricibas dé| ir pienemti ierobezojosi pasakumi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu piektas dalas IV sadalas nozimé

o vai ES me@roga atziSanas raditajs, kas attiecas uz pieteikuma iesniedzgjiem no
konkréetas valsts, ir augstaks par 20 % — slieksni, [idz kuram ir pamats piemerot
paatrinato procediiru un patvéruma robezprocediiru —, jo, ja Sis raditajs ir parsniegts,
nekas neliecina, ka pieteikumi varétu biit nepamatoti saskana ar Patvéruma
procediiras regula paredz&tajiem paatrinatas procediiras piem&rosanas pamatiem.

Potenciala ES kandidate

Attieciba uz Kosovu janorada, ka saskana ar FUAA sniegto informaciju 16 dalibvalstis
paslaik Kosovu valsts ItmenT atzist par droSu izcelsmes valsti un ES méroga atziSanas raditajs
attieciba uz pieteikuma iesniedz&jiem no Kosovas 2024. gada bija 5 %. Kosova ir potenciala
ES kandidate.

Kosovas konstitiicija ir ieklauti galvenie starptautiskie cilvéktiesibu instrumenti. Kosova ir
iesniegusi pieteikumu dalibai ES un turpina reformas ar mérki uzlabot tiesu iestazu darbibu un
stiprinat pamattiesibu aizsardzibu; attiecigais tiesiskais regul&jums atbilst Eiropas standartiem.
Kopuma tiesiskais regulgjums garant€ pamattiesibu aizsardzibu un atbilst Eiropas
standartiem.

Kosova valda daudzpartiju parlamentara parstavibas demokratija, kura vara ir sadalita starp
likumdoS$anas, izpildvaras un tiesu iestadém. Tiesu iestazu un prokuratiras neatkaribu un
objektivitati garant€ konstitiicija un likums. Lai noverstu atliku$as problémas, kas saistitas ar
tiesu iestazu neatkaribu, godpratibu un parskatatbildibu, ir jagroza tiesibu akti. Kosova ir
speka tiesiskuma stratégija 2021.-2026. gadam.

Nekas neliecina, ka Kosovas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras
pastav navessoda, spidzinasanas, vajaSanas vai necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas
risks.

Kosova nenotiek vajaSana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozimé. Tomér joprojam ir vérojami
gadijumi, kad tiek uzbrukts vai draudéts Zurnalistiem. Turklat, lai gan tiesiskais regul&jums,
politikas satvars un iestazu sistéma ar dzimumu saistitas vardarbibas apkaroSanas joma atbilst
Eiropas standartiem, to istenoSana joprojam ir nevienmeriga.

Kosova nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta definéta bitiska kait€juma risks. Valsts
tiesibu aktos nav paredzets navessods, un Kosovas iestades apliecina apnemsSanos noveérst
spidzinasanu un sliktu izturésanos.

Var secinat, ka Kosovas iedzivotaji nav paklauti vajasanai vai realam butiska kait€§juma
riskam, ka par to liecina ieprieks izklastita analize un ar1 zemais atziSanas raditajs, un ka tapéc
So valsti var Savienibas liment atzit par droSu izcelsmes valsti.

Citas izcelsmes valstis

Attieciba uz BangladeSu janorada, ka saskana ar EUAA sniegto informaciju seSas dalibvalstis
paSlaik BangladesSu valsts ltmeni atzist par droSu izcelsmes valsti un ES meéroga atziSanas
raditajs attieciba uz pieteikuma iesniedz€jiem no BangladeSas 2024. gada bija 4 %.

St valsts ir ratificgjusi dazus starptautiskus cilvektiesibu instrumentus, ieskaitot Konvenciju
pret spidzinaSanu un citiem neZz&ligas, necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas vai sodiSanas
veidiem (CAT) un Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam (/CCPR).

Bangladesa notiek politiska pareja prom no represivas sist€émas, kam raksturigi biezi
cilvéktiesibu parkapumi; §is process vél turpinas. ST valsts ir parlamentara republika, ko
reglamenté konstitlicija, kura noteikts varas dalfjums izpildvara un tiesu vara. leprieksgja
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protestiem. 2024. gada 8. augusta tika izveidota pagaidu valdiba, kuru vada Nobela Miera
prémijas laureats Muhammads Junuss [Muhammad Yunus]. Tas galvenais uzdevums ir
organiz&t jaunas v€l€Sanas, kas planotas 2025. gada beigas vai 2026. gada sakuma, un sakt
darbu ar mérki ieviest plasas reformas, lai atjaunotu demokratiskas iestades. Ir izveidots
10 reformu komisiju, arT sieviesu tiesibu joma, un to uzdevums ir iesniegt prieks§likumus par
konstiticijas, policijas, tiesu iestazu, véléSanu komisijas un valsts parvaldes reformam un
korupcijas apkarosanu.

BangladesSa, neraugoties uz pastavigajam problémam, tai skaita ekonomiskajam griitibam, ar
ko saskaras visi iedzivotaji, jau ilgu laiku ir pielikusi piiles, lai uznemtu gandriz vienu miljonu
rohindzu béglu no Mjanmas. BangladeSa, turpinot istenot reformas, sper lielus solus uz
stabilaku politisko situaciju un demokratisku parvaldibu. Turpinas centieni stiprinat varda
brivibu un preses brivibu, un to apliecina Kiberdrosibas akta atcelSana. Lai gan dazas
problémas v&l nav novérstas, ir redzama skaidra apnemsanas veicinat atvértaku pilsonisko
sabiedribu.

ES ir BangladeSas lielakais eksporta tirgus, pateicoties tirdzniecibas preferencém, kas
ieviestas ar iniciativu “Viss, iznemot ierocus” (EBA), un BangladeSas loti konkurétsp&jigajai
apgerbu razoSanas nozarei, kas péd€jos gados ir bijusi viens no galvenajiem pozitivas
ekonomikas izaugsmes veicinatajiem un ir palidz&jusi samazinat nabadzibu, ar So panakto
atttstibu nodrosinot iedzivotajiem realus ieguvumus izglitibas un veselibas joma. ES iesaistas
aktiva dialoga ar BangladeSu par cilvéktiesibam, darba tiesibam un klimata jautajumiem. ES
ir gatava atbalstit un palidz&t istenot demokratisku, miermiligu un ieklaujoSu parejas procesu.
2023. gada sakas sarunas par partneribas un sadarbibas noligumu.

Runa3jot par tiesu iestazu pieejamibu, janorada, ka pagaidu valdibas izveidotajam komisijam ir
uzdots apkopot idejas par tiesu iestazu reformam, tai skaita par tiesas nodevu pazeminasanu
un vél neizskatito lietu skaita samazinaSanu. So pozitivo parmainu rezultati vél nav Ipasi
iespaidigi, jo tiek zinots, ka tiesas saskaras ar kapacitates problémam, ko rada liels vél
neizskatito lietu skaits, kavésanas lietu pabeigSana un digitalas infrastruktiiras trikums; par
lielu Skeérsli tiesu iestaZu pieejamibai tiek uzskatita art korupcija.

Nekas neliecina, ka BangladeSas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras
pastav navessoda, spidzinasanas, vajaSanas vai necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas
risks. BangladeSa ir paradijusi apnemsanos ieverot pamattiesibas, nodroSinot, ka tas pilsoni
netiek izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras viniem varétu draudét navessods,
spidzinasana, vajasana vai necilvéciga vai pazemojoSa izturéSanas.

Joprojam pastav problémas saistiba ar rohindzu beglu situaciju, tai skaitd incidenti, kad
rohindzu beégli tiek atgriezti atpakal Rakhainas pavalstt Mjanma, un tikai situacijas
uzlaboSanas Mjanma var€tu radit tadus apstaklus, lai rohindzas var€tu atgriezties drosi,
brivpratigi, cienpilni un uz ilgu laiku. Tomer turpinas centieni risinat Sos jautajumus sadarbiba
ar starptautiskajiem partneriem.

Kopuma S$ai valsti nenotiek vajaSana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozimé. BangladeSas
konstitlicija garanté religijas brivibu un aizliedz diskriminaciju religijas, rases piederibas,
kastas vai dzim8anas vietas d€]. Valdiba turpina darbu ar mérki veicinat ieklaujoSu sabiedribu,
un incidenti, kas skar pirmiedzivotaju un religiskas minoritates, ir sporadiski. Starp
ahmadistiem un kristieSu minoritatém, hinduistiem un citam minoritatém laiku pa laikam ir
radusies spriedze, tacu turpinas centieni stiprinat tiesisko aizsardzibu un veicinat iecietibu.

Bangladesa ir guvusi panakumus dzimumu lidztiesibas veicinaSana un diskriminacijas
apkaroSana. Pakapeniski aug izpratne par daudzveidibu un ieklauSanu, lai gan LGBTIQ
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joprojam saskaras ar diskriminaciju un aizskarSanu. Aizvien plasak tiek diskutéts par
cilvéktiesibu aizsardzibu, un pilsoniskas sabiedribas organizacijas aktivi iestajas par
ieklaujoSaku politiku, lai gan par viendzimuma attiecibam joprojam ir paredzeta
kriminalatbildiba.

Bangladesa ir ratific€jusi Konvenciju par jebkuras sieviesu diskriminacijas izskausanu. Ta ir
ar1 pienémusi Valsts ricibas planu vardarbibas pret sievietém un bérniem noveérSanai (2018.—
2030. gads), un Bangladesas sekundaro tiesibu aktu vidi ir vairaki tiesibu akti, kas versti pret
konkrétiem vardarbibas pret sievietem veidiem. Ar dzimumu saistita vardarbiba $aja valsti
joprojam ir izplatita probléma, un darbavietas un skolas notiek seksualas uzmakSanas
incidenti.

RohindZu bégli nometnés sanem humano palidzibu, ieskaitot pajumti un pamatpakalpojumus.
Tomér ir vérojamas ari problémas, jo Banglade$a nav pievienojusies 1951. gada Zenévas
konvencijai par bégla statusu un ir ierobeZzota rohindZzu béglu parvietoSanas un piekluve
formalajai izglittbai un nodarbinatibai. Varas iestades sadarbojas ar starptautiskajiem
partneriem, lai pastiprinatu aizsardzibas pasakumus, uzlabotu dzives apstaklus un risinatu
drosibas problémas nometn@s. Turklat notiek sadarbiba ar humanas palidzibas organizacijam
ar mérki uzlabot iesp&jas klut paspalavigiem un panakt stabilu situaciju ilgtermina.

Kopuma nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta definéta biitiska kaitéjuma risks. Lai
gan Bangladesa navessods nav atcelts un ta nav parakstijusi Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiesibam otro fakultativo protokolu par navessoda atcelSanu,
piespriestie navessodi reti tiek izpilditi. Turklat Cilveéktiesibu padomé notikuSaja jaunakaja
balsojuma par navessodu Bangladesa atturjas, un tas atspogulo tas iesaisti globalajas
diskusijas par cilvektiesibam.

Bangladesa ir ratificgjusi Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nezgligas, necilvécigas vai
pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Ir zinots, ka iepriek$gjas valdibas laika
tiesibaizsardzibas iestades un militarie speki ir spidzinajusi aiztur€tos un slikti izturgjusies
pret viniem. BangladeSa ir miermiliga valsts. Bangladesa nenotiek brunoti konflikti un tapéc
nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba starptautisku vai iekseju brunotu konfliktu
gadfjuma. Lai gan Citagongas [Chittagong] kalnu josla joprojam notiek neliela sacel$anas, ta
ir lokala un nerada plaSaku drosibas risku. Valdiba turpina iesaistities dialoga un iniciativu
izstrad€ ar mérki veicinat stabilitati $aja regiona.

Nemot vera ieprieks izklastito analizi, var secinat, ka BangladeSas iedzivotaji kopuma nav
paklauti vajasanai vai realam bitiska kait€juma riskam, ka par to liecina ari zemais ES
meéroga atziSanas raditajs. Tapec BangladeSu var atzit par droSu izcelsmes valsti. Tas neskar
konkrétas probléemas, ar kuram S$aja valsti saskaras noteiktas grupas un kuram var bt
japievers pasa uzmaniba.

Attieciba uz Kolumbiju janorada, ka saskana ar EUAA sniegto informaciju neviena
dalibvalsts paslaik Kolumbiju valsts [Tmeni neatzist par droSu izcelsmes valsti un ES méroga
atziSanas raditajs attieciba uz pieteikuma iesniedz€jiem no Kolumbijas 2024. gada bija 5 %.

ST valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvektiesibu instrumentus, ieskaitot
Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nezeligas, necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas
vai sodiSanas veidiem (CAT) un Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam (/CCPR).

Kolumbija ir federativa republika ar parstavibas demokratijas politisko sist€ému, un vara ir
sadalita izpildvara, likumdoSanas vara un tiesu vara. 1991. gada konstiticija un no tas
izrietoSaja Konstitucionalas tiesas judikatiira ir paredzetas spécigas cilvektiesibu garantijas.
Tiesa ir arT vairakkart atzinusi, ka stavoklis cilvektiestbu un vides tiesibu joma ir
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antikonstitucionals, tostarp ta 2023. gada decembri pienéma ipasSu lémumu par cilvektiesibu
aizstavjiem.
Kolumbija ir ar1 vairakas ricibpolitikas, mehanismi un tiesibu akti, kas paredzgti, lai noveérstu
parkapumus pret konkréta profila mérkpersonam, pieméram, cilveéktiesibu aizstavjiem,
bijuSajiem kaujiniekiem un citam riskam paklautam personam, un lai uzlabotu tiesu iestazu
pieejamibu.

Nekas neliecina, ka Kolumbija butu plasi izplatita pilsonu izraidiSana, parvietoSana vai
izdoSana uz valstim, kuras pastav navessoda, spidzinasanas, vajasanas vai necilvécigas vai
pazemojosas izturéSanas risks.

Kolumbija tiek raksturota ka pasaules lidere reagésana uz nepieredzéti lielu migraciju, nemot
vera to, ka ta reag€jusi uz miljoniem Venecuélas valstspiederigo migraciju pari tas robezam,
un ta ir pac€lusi latinu attieciba uz to, ka integrét lielas piespiedu karta parvietotu cilveku
pliismas.

Kopuma $ai valstt nenotiek vajasana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozimé. LGBTIQ ir
juridiski aizsargati, bet pret viniem bieZi vien tiek veérsta sociala diskriminacija. Kolumbija ar
savu 1997. gada izveidoto aizsardzibas programmu tiek uzskatita par celmlauzi cilvektiesibu
aizstavju aizsardziba. Cilvektiesibu aizstavji, socialie lideri un vides aizstavji ir tikusi
nogalinati, sanémusi draudus un tikus$i paklauti stigmatizacijai. Pret Zurnalistiem vinu darba
del ir tikusi vérsta iebiedeSana, vardarbiba un atriebiba. Lielaka dala uzbrukumu ir veikti
Antjokijas [Antioquia], Araukas [Arauca] un Kaukas [Cauca] departamenta. Lai risinatu $1s
problémas, valdiba ir 1stenojusi saskanotus centienus novérst vardarbibu.

Kopuma Kolumbija nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta defingta butiska kait€juma
risks. Saskana ar Kolumbijas konstitiiciju navessods ir aizliegts. Tiesiskais reguléjums, kas
aizliedz spidzinaSanu un necilvécigu vai pazemojoSu izturéSanos vai sodu, atbilst
starptautiskajiem standartiem.

Run3jot par to, vai pastav draudi, ko rada plasi izplatita vardarbiba starptautisku vai iek$e€ju
brunotu konfliktu gadijuma, janorada, ka valsti turpina darboties un arvien plasak nostiprinas
brunoti grup&jumi. Vardarbibas visvairak skartas teritorijas parasti ir tas, kuras ieprieks
kontrolgja Kolumbijas Revolucionarie brunotie spéki (FARC) un kuras noris stridi par tadiem
resursiem ka kokainkriimu plantacijas un nelikumiga kalnriipnieciba. ANO parbaudes misija
Kolumbija liecina, ka brunoti konflikti visvairak notiek apgabalos, kuros jau vésturiski ir
bijusi ve€rojama vardarbiba, pieméram, Antjokijas, Araukas, Bolivaras [Bolivar] dienvidu,
Kaketas [Caquetd], Kaukas, Coko [Chocé], Gvavjares [Guaviare], Metas [Meta], Narinjo
[Narifio], Ziemelsantanderas [Norte de Santander], Putumajo [Putumayo] un Valje del
Kaukas [Valle del Cauca] departamenta lauku apvidos.

Ta ka realais vajasanas un butiska kait€juma risks Skiet koncentréts konkrétos Kolumbijas
regionu lauku apvidos, dalibvalstu kompetentajam iestadem saskana ar Kvalifikacijas regulas
8. panta noteikto pienakumu biitu japievers TpaSa uzmaniba tam, vai pieteikuma iesniedzgjiem
no Kolumbijas starptautiska aizsardziba nav vajadziga, jo vini var dro$i un likumigi iecelot
kada Kolumbijas dala un tikt taja uznemti un var pamatoti sagaidit, ka vini varétu tur
apmesties, un vai minétaja valsts dala pieteikuma iesniedzgjiem nav pamata baidities no
vajasanas un nepastav reals risks ciest biitisku kait€jumu vai ari ir pieejama efektiva un laika
neierobezZota aizsardziba pret vajasanu vai butisku kaitéjumu.

Nemot veéra iepriek$ izklastito analizi, var secinat, ka Kolumbijas iedzivotaji kopuma nav
paklauti vajasanai vai realam bitiska kait€juma riskam, ka par to liecina ari zemais ES
meéroga atziSanas raditajs. Tapec Kolumbiju var atzit par droSu izcelsmes valsti. Tas neskar
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konkrétas problémas, ar kuram S$aja valsti saskaras noteiktas grupas un kuram var but
japievers 1pasa uzmaniba.

Attieciba uz Egipti janorada, ka saskana ar EUAA sniegto informaciju selas dalibvalstis
paslaik Egipti valsts ITmeni atzist par droSu izcelsmes valsti un ES méroga atziSanas raditajs
attieciba uz pieteikuma iesniedz€jiem no Egiptes 2024. gada bija 4 %.

ST valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvektiesibu instrumentus, ieskaitot
Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nez€ligas, necilvécigas vai pazemojosas izturé€Sanas
vai sodiSanas veidiem (CAT) un Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam (/CCPR), bet vél nav pievienojusies Starptautiskajai konvencijai par visu personu
aizsardzibu pret piespiedu pazusanu. ST valsts ir uznémusi vairakus miljonus bgéglu un
patvéruma mekl€taju, un So situaciju vél vairak ir saasinajusi konflikta eskalacija Sudana.
Egipte nesen apstiprindja jaunu patvéruma likumu un sadarbojas ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta cilvektiesibu komisara biroju (UNHCR), lai var€tu pariet uz ta
istenoSanu.

Egiptes konstitiicija §1 valsts ir definéta ka demokratiska republika, kura prezidents ir gan
valsts vaditajs, gan izpildvaras vaditajs. 2021. gada Egipte atc€la arkartas stavokli (iznemot
Stnaja pussalas apgabalos).

Attiectba uz tiesu iestazu pieejamibu janorada, ka Egiptes konstitlicija ir paredzéta tiesu
iestazu neatkariba, imunitate un objektivitate. Kop$ arkartas stavokla atcelSanas 2021. gada
atkal darbojas parastie tiesu mehanismi. Tomer iestades turpina izmantot arkartas un militaras
tiesas, lai sauktu personas pie atbildibas saskana ar visparigiem terorisma apkaro$anas tiesibu
aktu un citu tiesibu aktu noteikumiem.

Nekas neliecina, ka Egiptes pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras pastav
navessoda, spidzinasanas, vajasanas vai necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas risks.

Kopuma sai valstt nenotiek vajasana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozim&. Konstitiicija ir
atzita kristietiba, islams un jidaisms un apstiprinats, ka pilsoni ir vienlidzigi likuma prieksa
un attieciba uz tiesibam, brivibam un vispargjiem pienakumiem neatkarigi no vinu religijas,
dzimuma utt. Diskriminacija un naida kurinaSana ir noziegumi, kas péc likuma ir sodami.
Tomeér praksé dazu religiju parstavji var saskarties ar diskriminaciju. Cilvéktiesibu aizstavji,
politiskie aktivisti un oponenti var tikt patvaligi arestéti un spidzinati, un pret viniem var tikt
versti tadi pasakumi ka celoSanas ierobeZojumi un aktivu iesaldéSana. Par labpratigam
viendzimuma attiecibam Egipté nav skaidri paredzéta kriminalatbildiba, tacu LGBTIQ
situacija joprojam ir problematiska.

Cilvektiesibu joma Egipte joprojam ir bitiskas problémas, jo Tpasi saistiba ar pamatbrivibu
aizsardzibu, parvaldibu un tiesiskumu. Tomér peédéjos gados politiska vadiba Egipte ir
rikojusies, lielaku uzsvaru liekot uz cilveéktiesibu ievéroSanas svarigumu. Ta atcéla arkartas
stavokli (iznemot Sinaja pussalas apgabalos), naca klaja ar valsts vesturé pirmo Valsts
cilvektiesibu stratégiju, atjaunoja prezidenta amnestijas komitejas darbibu, atbrivojot
politieslodzitos, un sdka nacionalo dialogu. Egipte ir pastiprindjusi sadarbibu ar ES
cilvéktiesibu joma, ar1 apmainoties ar informaciju ar ES 1paSo parstavi cilvektiesibu
jautajumos. Egipte iesaistas starptautiskos forumos un sadarbojas ar ANO Augsta
cilvektiesibu komisara biroju (OHCHR) ES finanséta projekta, kura mérkis ir izveidot ES un
ANO partneribu, apvienojot spekus, lai stiprinatu cilvektiesibu kultiiru Egipte.

Kopuma nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta definéta butiska kait€juma risks.
Egipte ir ratific§jusi Konvenciju pret spidzinaSanu un citiem neZzéligas, necilvécigas vai
pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Tomér Egiptes Kriminalkodeksa un
militarajos tiesibu aktos joprojam ir paredzets navessods, kas dazos gadijumos ir ari reali
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izpildits. Egipté nenotiek brunoti konflikti un tapéc nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita
vardarbiba starptautisku vai iek$&ju brunotu konfliktu gadijuma.

Lai novérstu minétas problémas, Egipte sava Valsts cilvektiesibu stratégija ir pazinojusi
nodomu reformé&t likumu par pirmstiesas apcietinagjumu, uzlabot ieslodzijuma apstaklus,
ierobezot ar navi sodamo noziegumu skaitu un uzlabot cilvéktiesibu kultiiru visas valdibas
iestad@s. Ir panakts progress institucionalaja Iiment, bet ir vajadziga efektiva istenoSana.

Nemot véra ieprieks izklastito analizi, var secinat, ka Egiptes iedzivotaji kopuma nav paklauti
vajasanai vai realam butiska kait§juma riskam, ka par to liecina arl zemais ES meroga
atziSanas raditajs. Tapec Egipti var atzit par droSu izcelsmes valsti. Tas neskar konkrétas
problémas, ar kuram S$aja valstl saskaras noteiktas grupas un kuram var bt japieverS ipasSa
uzmaniba.

Attieciba uz Indiju janorada, ka saskana ar EUAA sniegto informaciju devinas dalibvalstis
paslaik Indiju valsts Itment atzist par droSu izcelsmes valsti un ES m@roga atziSanas raditajs
attieciba uz pieteikuma iesniedz€jiem no Indijas 2024. gada bija 2 %.

ST wvalsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvéktiesibu instrumentus, ieskaitot
Konvenciju pret spidzinasanu un citiem neZz€ligas, necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas
vai sodiSanas veidiem (CAT) un Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam (/CCPR).

Indija ir konstitucionala republika, un tas wvalsts parvaldes sist€ma ir parlamentara
demokratija. Attieciba uz tiesu iestazu pieejamibu janorada, ka Indijas tiesu vara kopuma ir
funkcionala un neatkariga no likumdoSanas varas un izpildvaras. Turklat cilvektiesibu
parkapumus var izmekl& un novérst neatkariga struktiira— Indijas parlamenta paklautiba
esosa Valsts cilvektiesibu komisija — saskana ar Cilvektiesibu aizsardzibas likumu.

Nekas neliecina, ka Indijas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras pastav
navessoda, spidzinasanas, vajasanas vai necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas risks.

Kopuma Sai valst nenotiek vajasana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozimé. Tiek zinots, ka
zurnalisti, cilvektiesibu aizstavji un aktivisti, kas cinas pret korupciju, saskaras ar fizisku un
tieSsaiste 1stenotu aizskarSanu un uzbrukumiem.

Religijas un ticibas briviba ir konstitlicija nostiprinatas tiesibas. Ar problémam joprojam
saskaras musulmanu un kristieSu kopienas, ko skar diskriminacija un vardarbiba religisko
grupu starpa. Pastav ari problémas saistiba ar tiesiskds un administrativas aizsardzibas
lidzekliem, ar ko novérs$ diskriminaciju pret minoritaram religiskajam grupam.

Indija savos tiesibu aktos oficiali atzist sievieSu tiesibas un dzimumu lidztiesibu. Seksuala
vardarbiba joprojam ir nopietna probléma. Pilsoniskas sabiedribas organizacijas palidz
palielinat izpratni par sievieSu stavokli valstl, un tiesu iestades ir pienémusSas vairakus
nozimigus lémumus, ar ko tiek aizstavetas sieviesu tiesibas.

Indijas konstitiicija nodroSina iesp&ju vienlidzibu, un Indijas valdiba ir veikusi pasakumus ar
meérki to kastu un cilSu locekliem, kuras kategoriz€tas par visnelabvéligakaja situacija
esoSajam kastam un ciltim (“kategorizetas kastas” un “kategorizétas ciltis”), rezervét vietas
publiskaja sektora un universitates, un tas esot uzlabojis socialo mobilitati. To tiesibu aktu
izpilde, kas aizsarga kategorizétas kastas un kategorizetas ciltis, joprojam netiek pietickami
labi nodroSinata.

Kopuma nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta definéta butiska kait€juma risks.
Janorada, ka Indijas kriminaltiesibas joprojam paredz navessodu un Indija nav parakstijusi
Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam otro fakultativo protokolu par
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navessoda atcelSanu. Tomér piespriesto navessodu skaits ir samazinajies, un kops 2020. gada
neesot bijis neviena navessoda izpildes gadijuma.

Indija ir ratificgjusi Konvenciju pret spidzinasanu un citiem neZz€ligas, necilvécigas vai
pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem, lai gan ir zinots par gadijumiem, kad
tiesibaizsardzibas iestades veikuSas spidzinaSanu. Indija nenotiek brunoti konflikti un tapec
nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba starptautisku vai iek§€ju brunotu konfliktu
gadijuma.

Nemot vera ieprieks izklastito analizi, var secinat, ka Indijas iedzivotaji kopuma nav paklauti
vajasanai vai realam biitiska kait€§juma riskam, ka par to liecina ari zemais ES méroga
atziSanas raditajs. Tapéc Indiju var atzit par droSu izcelsmes valsti. Tas neskar konkrétas
problémas, ar kuram Saja valsti saskaras noteiktas grupas un kuram var biit japievers 1pasSa
uzmaniba.

Attieciba uz Maroku janorada, ka saskana ar EUAA sniegto informaciju 11 dalibvalstu
paslaik Maroku valsts IimenT atzist par droSu izcelsmes valsti un ES méroga atziSanas raditajs
attieciba uz pieteikuma iesniedzgjiem no Marokas 2024. gada bija 4 %.

Si valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvektiesibu instrumentus, ieskaitot
Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nez€ligas, necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas
vai sodiSanas veidiem (CAT) un Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam (/CCPR).

Ar 2011. gada konstitliciju ir izveidota monarhija ar parlamentu, un valsts augstaka
amatpersona ir karalis. Ar konstitiiciju ir ieviests ar1 varas daliSanas un varas atzaru lidzsvara
un sadarbibas princips un apstiprinata tiesu iestazu neatkariba, ko garanté karalis, ka ari
tiesneSu neatcelamibas princips.

Kops 2012. gada Maroka notiek v&l nepieredz&ta reforma, kuras merkis ir stiprinat tiesiskumu
un tiesu iestazu neatkaribu, un tas ietvaros tiek reforméts ari Kriminalkodekss. Iestades ir
rikojusas, lai uzlabotu tiesu iestaZu pieejamibu, un turpinas darbs ar mérki panakt turpmakus
uzlabojumus jomas, kas saistitas ar parredzamibu, korupciju un launpratigu praksi.

Nekas neliecina, ka Marokas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras
pastav navessoda, spidzinasanas, vajaSanas vai necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas
risks.

Kopuma $ai valstt nenotiek vajasana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozimé. Turpinas centieni
apkarot vardarbibu gimené un veicinat sieviesu tiesibas, tostarp tiek stenota gimenes tiesibu
reforma. Maroka aktivi piedalas daudzpus€jos forumos, Istenojot vairakas verienigas
iniciativas. Ir bijusi gadijumi, kad pilsoniskas sabiedribas organizacijas tikuSas paklautas
konkrétiem ierobeZojumiem un Zurnalistiem, kas nodarbojuSies ar kritisko Zurnalistiku,
piespriesti sodi par to, ka vini esot veikusi noziedzigus nodarfjumus, bet karalis vinus péc tam
ir apZelojis. Lai gan labpratigas viendzimuma attiecibas starp pieauguSajiem privataja sfera
parasti tiek pienemtas, saskana ar Kriminalkodeksu tas joprojam ir noziedzigs nodarijums.
LGBTIQ situacija joprojam ir problematiska.

Kopuma nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta definéta biitiska kait€juma risks.
Maroka kopS 1993.gada ievéro navessoda pieméroSanas moratoriju, lai gan tas
kriminaltiesibu aktos navessods joprojam ir paredz€ts un ta nav ratific€jusi Starptautiska pakta
par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam otro fakultativo protokolu par navessoda
atcelSanu. 2024. gada decembri Maroka Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja
asambleja balsojuma, kas attiecas uz rezoliiciju par globalu navessoda moratoriju, nobalsoja
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Tas, ka ir sacis darboties Spidzinasanas novérSanas valsts mehanisms, ir liels solis cela uz
uzlabojumiem ieslodzito tiesibu joma, kur joprojam pastav dazas problémas.

Maroka nenotiek brunoti konflikti un tapéc nepastav draudi, ko raditu plaSi izplatita
vardarbiba starptautisku vai iek$&ju brunotu konfliktu gadijuma.

Nemot veéra ieprieks izklastito analizi, var secinat, ka Marokas iedzivotaji kopuma nav
paklauti vajasanai vai realam biutiska kait€§juma riskam, ka par to liecina ari zemais ES
méroga atziSanas raditajs. Tapéc Maroku var atzit par drosu izcelsmes valsti. Tas neskar
konkrétas problémas, ar kuram S$aja valsti saskaras noteiktas grupas un kuram var but
japievers Tpasa uzmaniba.

Attieciba uz Tunisiju janorada, ka saskana ar EUAA sniegto informaciju 10 dalibvalstu
paslaik Tunisiju valsts ITmenT atzist par drosu izcelsmes valsti un ES méroga atziSanas raditajs
attieciba uz pieteikuma iesniedzgjiem no Tunisijas 2024. gada bija 4 %.

ST wvalsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvéktiesibu instrumentus, ieskaitot
Konvenciju pret spidzinasanu un citiem neZz€ligas, necilvécigas vai pazemojosSas izturéSanas
vai sodiSanas veidiem (CAT) un Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam (/CCPR).

Ar 2022. gada konstitiiciju ir izveidota prezidentala sist€éma, kura prezidentu ik p&c pieciem
gadiem ievele tieSas vispargjas veleSanas. LikumdoSanas iniciativas prerogativa ir gan
prezidentam, gan Tautas parstavju asamblejai, tacu prezidenta priekslikumi ir paraki par
tiesibu aktu priekslikumiem, ko iesniegusi Tautas parstavju asamblejas locekli.

Attieciba uz tiesu iestazu pieejamibu konstitlicija ir paredzets, ka tiesu vara ir neatkariga
funkcija, ko veic tiesne$i, kuri nav paklauti nekam citam ka vien likumam, un ar to tiesu
iestadém ir dots tiesibu un brivibu aizsargasanas uzdevums, atzistot tiesu iestazu neatkaribu
aizsargasana pret izpildvaras un likumdoSanas varas parkapumiem. Tiek zinots, ka tiesu
sistéma saskaras ar problémam un viens no to c€loniem ir resursu ierobezojumi.

Nekas neliecina, ka Tunisijas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras
pastav navessoda, spidzinasanas, vajaSanas vai necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas
risks.

Kopuma $ai valstl nenotiek vajasana Kvalifikacijas regulas 9. panta nozimé. Politikiem un
aktivistiem, ka arT juristiem un tiesneSiem ir tikuSi piemeéroti ierobezojosi pasakumi, to vida
apcietinasana, aizturéSana un kriminalvajaSana, biezi vien saskana ar terorisma apkaroSanas
un korupcijas apkaroSanas tiesibu aktiem. Pret Zurnalistiem ir tikusi versta kriminalvajasana
un vini ir tikuSi apcietinati, pamatojoties uz apstidzibam par, pieméram, iestaZzu apvainoSanu
vai viltus zigu izplatiSanu. Kopuma apspieSanas gadijumi nav tik izplatiti, lai liktu domat, ka
notiek sistematiskas plasa meéroga represijas. Tomér migrantu aizsardzibas joma pret to
organizaciju locekliem, kuras ir iesaistitas izmitinaSanas nodroSinasana migrantiem un
bégliem, ir veikta policijas izmekl€Sana un viniem ir piemeérots pirmstiesas apcietinajums.
Saskana ar Tunisijas kriminaltiesibam labpratigas viendzimuma attiecibas pieauguSo starpa
joprojam ir aizliegtas un par tdm ir paredzets cietumsods uz laiku lidz trim gadiem. P&dgjos
gados S§is tiesibu normas reizém ir piemérotas prakse. LGBTIQ situdcija joprojam ir
problematiska. Taja pasa laika ir oficiali atzitas un likumigi registrétas dazas cilvektiesibu
grupas, kas ir verstas ties$i uz LGBTIQ tiesibam.

Kopuma nepastav reals Kvalifikacijas regulas 15. panta definéta butiska kait€juma risks.
Tunisija kopS 1991. gada ieveéro navessoda piemé&roSanas moratoriju, lai gan tas
kriminaltiesibu aktos navessods joprojam ir paredz&ts un ta nav ratificgjusi Starptautiska pakta
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par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam otro fakultativo protokolu par navessoda
atcelSanu, un ir zinots, ka valstu tiesas ir piespriedusas cilvékiem navessodu.

Tunisija ir ratificgjusi Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nezeligas, necilvécigas vai
pazemojosas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Ta vél nav pilnigi istenota.

Tunisija nenotiek brunoti konflikti un tap€c nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita
vardarbiba starptautisku vai iek$&ju brunotu konfliktu gadijuma.

Nemot véra iepriek$ izklastito analizi, var secinat, ka Tunisijas iedzivotaji kopuma nav
paklauti vajasanai vai realam biutiska kait€§juma riskam, ka par to liecina ari zemais ES
méroga atziSanas raditajs. Tapec Tunisiju var atzit par drosu izcelsmes valsti. Tas neskar
konkrétas problémas, ar kuram $aja valsti saskaras noteiktas grupas un kuram var biit
japievers Tpasa uzmaniba.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Sis priekslikums atbilst Patvéruma procediras regulai, kurd paredzéta iesp&a Savienibas
Iimeni atzit tre$as valstis par drosam izcelsmes valstim. Ta atbilst ar1 Kvalifikacijas regulai,
kas attiecas uz treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificéSanu par starptautiskas
aizsardzibas sanéméjiem un pieskirtas starptautiskas aizsardzibas saturu un kur ir paredzeti
siki izstradati noteikumi par to, kuras darbibas butu jauzskata par vajasanas darbibam vai
bitisku kaité§jumu Zenévas konvencijas nozimé un kuri elementi ir janem véra, novértgjot
vajasanas iemeslus.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums izveidot kop€ju ES sarakstu, kura uzskaititas droSas izcelsmes valstis, un par
drosam izcelsmes valstim atzit jo Tpasi tas tresas valstis, kuras Eiropadome ir atzinusi par ES
kandidatvalstim, atbilst Savienibas paplaSinaSanas politikai. Kad Eiropadome attiecigas
valstis atzina par kandidatvalstim, tika novertéts, ka tas atbilst Eiropadomes 1993. gada 21. un
22.junija Kopenhagenas sanaksmé noteiktajiem kriterijiem, kas attiecas uz to iestazu
stabilitati, kuras garant€ demokratiju, tiesiskumu, cilvéktiesibas un minoritasu tiesibu
ievéroSanu un aizsardzibu. Kandidatvalstim biis jaturpina ieveérot Sos kritérijus, lai kliitu par
Savienibas dalibvalstim. Panakumus politisko un ekonomisko kriteériju izpildé, ka ar1
saskanotibu ar acquis noverte katru gadu Eiropas Komisijas gada progresa zinojuma.

Priekslikums saskan ar Migracijas un patvéruma pakta vispargjiem mérkiem, jo 1pasi ar merki
padarTt patvéruma pieteikumu apstradi ES efektivaku un rast risinajumus sadarbibai un sloga
daliSanai ar treSam valstim.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis priekslikums ir balstits uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 78. panta
2. punkta d) apakSpunktu, kas ir juridiskais pamats pasakumiem, kuri attiecas uz kopigam
procediram vienota patvéruma un papildu aizsardzibas statusa pieskirSanai un atpemsSanai.
Priekslikuma meérkis ir Savienibas Iimeni atzit konkrétas valstis par drosam izcelsmes valstim
Patvéruma procediras regulas vajadzibam, grozot min&to regulu, kas tika pienemta,
pamatojoties uz LESD 78. panta 2. punkta d) apakSpunktu.
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. Mainiga geometrija

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un LESD, Irija
nepiedalas nekadu tadu pasakumu pienemsana, kas tiek pienemti saskana ar LESD tresas
dalas V sadalu, un tai Sie pasakumi, ieskaitot pasakumus, ar ko izveido kop&ju Eiropas
patvéruma sistému, nav saisto$i. Tomér saskana ar minéta protokola 3. pantu Irija var nolemt
piedalities §adu pasakumu pienems3ana un pieméerosana. Irija ir pazinojusi, ka vélas piedalities
jaunaja Patvéruma procediiras regula. Saskana ar Protokola Nr. 21 3. un 4.a pantu ta var ari
izveleties piedalities $a priekSlikuma, ar ko groza Patvéruma procediras regulu, pienemsana
un piemeérosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is regulas
pienems$ana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japiemeéro.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ar LESD V sadalu “Brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa” dazas pilnvaras $ajos jautajumos
ir pieskirtas Eiropas Savienibai. Sis pilnvaras ir jaisteno saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. pantu, proti, tikai atbilstiga apmera un vienigi tad, ja paredzetas darbibas mérkus
nevar pietieckami labi sasniegt dalibvalstis, bet ierosinatas darbibas meroga vai iedarbibas dél
tie ir labak sasniedzami Eiropas Savienibas limeni.

Priekslikuma mérkis ir izveidot droSu izcelsmes valstu kop&ju sarakstu Savienibas Itmeni, jo
tas visam dalibvalstim palidz€s vieglak istenot procediiras, kas saistitas ar droSas izcelsmes
valsts koncepcijas piemé&roSanu. Priekslikuma mérkis ir arT noverst dazas atSkiribas, kuras
pastav dalibvalstu droSu izcelsmes valstu sarakstu starpa un kuru del starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&jiem, kam ir viena un ta pati izcelsmes treS$a valsts,
dalibvalstis ne vienmér pieméro vienas un tas pasas procediiras. Dalibvalstis vienas pasas
nevar pietickami labi sasniegt ierosinatas darbibas vispargjo mérki, un to var labak sasniegt
Eiropas Savieniba.

. Proporcionalitate

Saskana ar proporcionalitates principu ierosinatie speka esosa tiesiska reguléjuma grozijumi
neparsniedz to, kas ir vajadzigs izvirzita mérka sasniegSanai. ES kopgjais droSu izcelsmes
valstu saraksts tiks izveidots saskana ar kriterijiem, kas jau noteikti Patvéruma proceduras
regula valstu atziSanai par droSam izcelsmes valstim, un ES kop€ja saraksta ieklautas valstis
tiks regulari parskatitas. lerosinatie Patvéruma procediiras regulas grozijumi neparsniedz to,
kas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka regulas noteikumi, kas saistiti ar droSas izcelsmes
valsts koncepcijas pieméroSanu, ir piemérojami tresam valstim, kuras ieklautas ES kopgja
droSu izcelsmes valstu saraksta.

o Juridiska instrumenta izvéle

Tas, ka ES kop@ja droSu izcelsmes valstu saraksta izveidei ir izvéléta regula, ir pamatots ar §a
kopgja saraksta biitibu, proti, tas tiek izveidots Savienibas Itmeni un biitu tieSi japiemero
dalibvalstu tiesibu sistema.
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3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Eiropas Komisijas priekssédétaja Urzula fon der Leiena 2024. gada 16. decembra véstulg, kas
tika nosutita valstu vaditajiem pirms Eiropadomes sanaksmes, pazinoja, ka ES Patvéruma
agentiirai ir lGgts paatrinat analizi par konkrétam tre$am valstim, kuras varétu atzit par droSam
izcelsmes valstim, lai varétu izveidot ES sarakstu. P&c 2024. gada 19. decembra sanaksmes
pienemtajos secinajumos Eiropadome pienéma zinaSanai min€to vestuli un darbu, kas tiek
veikts attieciba uz droSajam izcelsmes valstim. ApsprieSanas notika visaugstakaja [tment.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Agentiiras apkopotas informacijas pamata ir dazadi avoti, cita starpa Eiropas Komisijas
zinojumi, ieskaitot zinojumus par ES paplaSinaSanos, Eiropas Argjas darbibas dienesta
zinojumi, ES agentliru (pieméram, ES Pamattiesibu agentiiras) zinojumi, Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu jautagjumos un citu starptautisku organizaciju
(pieméram, Eiropas Padomes, Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta cilvektiesibu komisara
biroja) un nevalstisko organizaciju, tai skaita pilsoniskas sabiedribas organizaciju, zinojumi,
politikas analizes, ko sagatavojuSas politikas un starptautisko attiecibu domnicas, parbauditi
tieSsaistes mediju raksti, avizraksti, ka arT attiecigo valstu tiesibu akti.

. Pamattiesibas

Saja priekslikuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti ES Pamattiesibu harta,
ieskaitot tiesibas uz patvérumu un aizsardzibu pret izraidiSanu, kas paredzétas hartas 18. un
19. panta.

Saskana ar Patvéruma procediiras regulu tas, ka treSa valsts ir atzita par droSu izcelsmes
valsti, nevar but absollita garantija minétas valsts valstspiederigo droSibai un tadgjadi
neatbrivos no nepiecieSamibas pienacigi individuali izskatit vinu starptautiskas aizsardzibas
pieteikumus. Jaatgadina ari, ka tad, ja pieteikuma iesniedzgjs norada nopietnus iemeslus, kas
liek uzskatit, ka attieciga valsts vina konkrétaja gadijuma vairs nav droSa, attiecigo valsti vairs
nevar uzskatit par droSu attieciba uz So personu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmé ES budzetu, un tam nevajadzétu ietekmét dalibvalstu budzetu.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

Saskana ar Patvéruma procediiras regulu Komisijai ir pienakums ar EUAA palidzibu parskatit
situaciju tresas valstis, kas Savienibas [Tment atzitas par dro§am izcelsmes valstim. Ja situacija
Sada treSa valstl ievérojami pasliktinas, Komisijai péc pamatota novert€§juma ir pienakums,
izmantojot delegéto aktu, uz seSiem méneSiem apturét minétajai treSai valstij Savienibas
Iimen1 pieskirto droSas izcelsmes valsts apzim&umu. Saskana ar Patvéruma procediiras
regulu, ja Komisija ir pienémusi delegéto aktu, ar ko treSai valstij aptur Savienibas ITment
pieskirto droSas izcelsmes valsts apzim&jumu, tai tris ménesu laika no minéta delegéta akta
pienemsanas dienas bitu saskana ar parasto likumdoSanas procediiru jaiesniedz priekSlikums
par §1s regulas groziSanu, lai mingtajai tresai valstij svitrotu Savienibas Itmeni pieskirto drosas
izcelsmes valsts apzim&umu.
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Ja Komisija priek$likumu neiesniedz tris méneSu laika no delegéta akta pienemsanas,
deleggtais akts, ar kuru tresai valstij aptur Savienibas ITmeni pieskirto drosas izcelsmes valsts
apzim&jumu, zaudé spéku. Ja Komisija tris méneSu laika no delegéta akta pienemsanas
iesniedz $adu priekslikumu, Komisija ir pilnvarota, balstoties uz pamatotu novértgjumu,
pagarinat minéta delegéta akta terminu par seSiem ménesiem ar iesp&ju vienu reizi atjaunot $o
pagarinajumu.

Turklat kops 2026. gada junija, kad pakts kliis piemérojams, Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira saskana ar EUAA regulas (Regula (ES) 2021/2303) 14. pantu uzraudzis kopgjas
Eiropas patvéruma sistéemas operacionalo un tehnisko piemé&roSanu. EUAA cita starpa
uzraudzis ar1 droSas izcelsmes valsts koncepcijas piem&rosanu. Turklat ikgad€jos zinojumos,
kas Komisijai japienem saskana ar Patvéruma un migracijas parvaldibas regulas 9. pantu, ir
jaieklauj EUAA veiktas uzraudzibas rezultati un tatad arT rezultati, kas attiecas uz droSas
izcelsmes valsts koncepcijas un saraksta pieméro$anu. Sie dazadie elementi Komisijai ir
janem véra, novertgjot, vai dalibvalstis ir paklautas migracijas spiedienam vai ta riskam vai
saskaras ar iev€rojamu migracijas situdciju, ka ari nosakot, vai dalibvalstij ir sistemiski
trikumi, kas varétu atstat nopietnas negativas sekas uz Dublinas sisteémas darbibu.

. Detalizéets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

DrosSu izcelsmes valstu saraksta izveide Savienibas Iimeni

Ar 1.pantu tiek grozits 62.pants, taja ieklaujot jaunu punktu, ar kuru Savienibas
kandidatvalstis tiek atzitas par dro$am izcelsmes valstim, un pievienots II pielikums, kura
seSas valstis un viena potenciala ES kandidate Savienibas Iimeni ir atzitas par dro$am
izcelsmes valstim.

Agraka pieméroSanas sakuma datuma noteik§ana jaunajam paatrinatas procediiras /
robeZprocediiras izmantoSanas pamatam, kas paredz, ka §is procediiras var izmantot, ja
personas izcelsmes valsts ir valsts ar zemu atziSanas raditaju (valsts, kuras atzi§anas
raditajs ir 20 % vai zemaks)

Sa Patvéruma procediiras regula paredzéta paatrinatas procediiras un robezprocediiras
piemérosanas jauna pamata mérkis ir dot dalibvalstim papildu iesp&ju atri un elastigi reagét uz
izmaindm migracijas plismas. Jaunais pamats ir balstits uz objektivakiem un vieglak
lietojamiem kriterijiem, saskana ar kuriem dalibvalstis paatrina to pieteikumu izskatiSanu, ko
iesniegusi pieteikuma iesniedz&ji no treSam valstim, attieciba uz kuram pozitivo patvéruma
lémumu dala kop€ja patveruma lémumu skaita saskana ar jaunakajiem pieejamajiem
ikgad@jiem vidgjiem Savienibas méroga Eurostat datiem ir 20 % vai mazaka. Ta
pieméroSanas rezultata dalibvalstu pieejai patveruma procediram bitu arT jaklist
saskanotakai, jo galvenais elements ir pozitivo lémumu par starptautisko aizsardzibu
procentuala dala ES méroga — objektivs, parbaudams un spécigs raditajs par iespgjamibu, ka
personai ir vajadziga aizsardziba.

Lidz Patvéruma procediiras regulas pieme@roSanas sakumam S$o paatrinatas izskatiSanas
pamatu vares piemeérot brivpratigi. Praksé dalibvalstim vajadzetu spét $adus pieteikumus no
personam, kuram, visticamak, nav vajadziga starptautiska aizsardziba, apstradat paatrinataja
procediira vai robeZprocedura un §is personas péc tam atri atgriezt. Tas dos patvéruma un
migracijas iestadém iesp&ju efektivak novertet pamatotas prasibas, atrak pienemt lémumus un
tadejadi veicinat patvéruma un atgrieSanas politikas labaku un uzticamaku darbibu, tai pasa
laika pilnigi ievérojot pamattiesibas.
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Iznemumu agrina pieméroSana dro$am treSam valstim un dro$am izcelsmes valstim
valstu tiesibu aktos

Lai nemtu v&ra sarezgito un mainigo situaciju tresas valstis, Patvéruma procediiras regula ir
lauts gan Savienibas, gan valsts l[imenT noteikt droSas tresas valstis un drosSas izcelsmes valstis
ar teritoridliem izn€mumiem un iznémumiem attieciba uz identific§jamam personu
kategorijam. Lai abus jédzienus var€tu piemérot prakse€, dalibvalstim vajadz&tu but iesp&jai
piemérot Sos noteikumus attieciba uz saviem valsts sarakstiem, cik vien driz pirms 2026. gada
jiinija iesp&jams.
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2025/0101 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz drosu izcelsmes valstu saraksta izveidi Savienibas limeni groza Regulu

(ES) 2024/1348

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punkta
d) apakSpunktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu”,

2

3

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

€)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1348* tad, ja
pieteikuma iesniedzgjs ir no drosSas izcelsmes valsts, var piem&rot Tpasus noteikumus.
Konkrétak, pieteikuma izskatiSana ir japaatrina un, ja pieteikuma iesniedzgjam vél
nav atlauts iecelot dalibvalstu teritorija, dalibvalsts var izskatit pieteikumu péc
bitibas robezprocedura.

Ir jastiprina droSas izcelsmes valsts koncepcijas pieméroSana ka nozimigs riks
iespg€jami nepamatotu pieteikumu atras izskatiSanas veicinaSanai, atzistot tresas
valstis par droSam izcelsmes valstim. Ir arT janover§ dazas atSkiribas, kas pastav
dalibvalstu droSu izcelsmes valstu sarakstu starpa. Tapéc biitu jaizveido drosu
izcelsmes valstu saraksts Savienibas Itmeni. Lai gan dalibvalstis patur tiesibas
piemerot vai ieviest tiesibu aktus, kuri lauj valsts [TmenT atzit treSas valstis, kas nav
tas, kuras par drosam izcelsmes valstim ir atzitas Savienibas [tmeni, $adai Savienibas
Iimen1 Tstenotai kop€jai atziSanai butu janodroSina, ka visas dalibvalstis attieciba uz
pieteikuma iesniedzgjiem no atzitajam izcelsmes valstim 81 koncepcija tiek piemérota
vienadi.

Tas, ka treSa valsts Savienibas vai valsts Itment tiek uzskatita par droSu izcelsmes
valsti, nevar but absoliita garantija mingtas valsts valstspiederigo drosibai un tadgjadi
neatbrivo no nepiecieSamibas attiecigo starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatit
individuali. Dalibvalstis droSas izcelsmes valsts koncepciju drikst piemerot tikai tad,
ja pieteikuma iesniedz€js individuala noveért€§juma ietvaros nevar uzradit elementus,

ovCl..., [...], [..-] Ipp.
ovcCcl...], [.--1, [---]- lpp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1348 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido kopigu

procediiru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba un atce] Direktivu 2013/32/ES (OV L, 2024/1348,

22.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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“4)

©)

(6)

(7

kas pamato to, kapéc drosas izcelsmes valsts koncepcija vinam nav piemérojama, un
ja pieteikuma iesniedzg€js ir minétas valsts valstspiederigais vai ja vin§ ir
bezvalstnieks, kas iepriek§ pastavigi dzivojis minétaja valsti. Sa jédziena
piem&roSana individuala novert€§juma ietvaros neskar to, ka noteiktas pieteikuma
iesniedz€ju kategorijas var biit nonakuSas 1pasa situacija atzitajas tre$as valstis un
tapec tam var biit pamatotas bailes no vajasanas vai reals risks ciest bitisku
kait&jumu.

Attieciba uz valstim, kuram pieskirts Savienibas kandidatvalsts statuss janorada, ka
Liguma par Eiropas Savienibu ir izklastiti nosacijumi un principi, kas jaievéro
ikvienai valstij, kura vélas kliit par dalibvalsti. Sie kritériji tika noteikti Eiropadomes
sanaksmé Kopenhagena 1993. gada un nostiprinati Eiropadomes sanaksmé Madridé
1995. gada. Tie ir §adi: stabilas iestades, kas garanteé demokratiju, tiesiskumu,
cilvéktiesibas un minoritasu tiesibu ievéroSanu un aizsardzibu, funkciong&josa tirgus
ekonomika un spgja izturét konkurences spiedienu un tirgus apstaklus ES un spg&ja
uznemties dalibvalsts pienakumus, tostarp spgja efektivi piemérot noteikumus,
standartus un politiku, kas veido ES tiesibu aktu kopumu, un politiskas, ekonomiskas
un monetaras savienibas mérku ievérosana. Eiropadome pieskir valstij kandidatvalsts
statusu, pamatojoties uz Eiropas Komisijas atzinumu, kas sagatavots p&c valsts
pieteikuma dalibai Savieniba.

Citas tresas valstis valdosas situacijas novert&jums ir balstits uz dazadiem attiecigiem
un pieejamiem informacijas avotiem, tai skaita uz informaciju, kas sanemta no
dalibvalstim, Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras (‘“Patvéruma agentiira”),
Eiropas Argjas darbibas dienesta, Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara
béglu jautajumos un citam attiecigam starptautiskdm organizacijam. Saskana ar
Regulu (ES) 2024/1348 novertéjuma nem veéra ar1 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2021/2303° 11. panta min&to informacijas par izcelsmes valstim kopigo
analizi, ja tada ir pieejama.

Eiropadome ES kandidatvalstim So statusu ir pieSkirusi ar vienpratigu lémumu péc
Eiropas Komisijas ieteikuma. TieSi attieciba uz politiskajiem kritérijiem, kas
jaizpilda, lai pievienotos ES, tika konstatéts, ka ES kandidatvalstis ir guvusas
panakumus virziba uz to iestaZzu stabilitati, kas garant€ demokratiju, tiesiskumu,
cilveéktiesibas un minoritasu tiesibu ievéroSanu un aizsardzibu. Tapec var secinat, ka
tas tresas valstis, kuram pieskirts ES kandidatvalsts statuss, biitu jaatzist par drosam
izcelsmes valstim, ja vien nepastav $adi apstakli: valstt pastav smagi un individuali
draudi civiliedzivotaja dzivibai vai veselibai plasi izplatitas vardarbibas dél
starptautisku vai iekS€ju brunotu konfliktu gadijuma, valsts ricibas del ir pienemti
ierobezojoSi pasakumi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu piektas dalas
IV sadalas nozimé, vai ES meéroga atziSanas raditajs, kas attiecas uz pieteikuma
iesniedz€jiem no konkrétas valsts, ir augstaks par 20 %.

Attieciba uz Kosovu® janorada, ka saskand ar Patvéruma agentiiras sniegto

informaciju 16 dalibvalstis paSlaik Kosovu valsts Iimeni1 atzist par droSu izcelsmes
valsti un Savienibas méroga atziSanas raditajs attieciba uz pieteikuma iesniedzgjiem
no Kosovas 2024. gada bija 5 %. Kosova ir potenciala Savienibas kandidate. Tas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 439/2010 (OV L 468, 30.12.2021.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un
Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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konstitiicija ir ieklauti galvenie starptautiskie cilvektiesibu instrumenti. Kosova valda
daudzpartiju parlamentara parstavibas demokratija, kura vara ir sadalita starp
likumdosSanas, izpildvaras un tiesu iestadém, un attiecigais tiesiskais regul&jums
atbilst Eiropas standartiem. Kopuma tiesiskais reguléjums garant€ pamattiesibu
aizsardzibu un atbilst FEiropas standartiem. Nekas neliecina, ka Kosovas pilsoni tiktu
izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kurds pastdv navessoda, spidzinasanas,
vajasanas vai necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas risks. Kosova nepastav
Regulas (ES) 2024/13477 15. panta definéta biitiska kaitéjuma risks. Valsts tiesibu
aktos nav paredze€ts navessods, un Kosovas iestades apliecina apnemsSanos noveérst
spidzinasanu un sliktu izturéSanos. Kosova nenotiek brunoti konflikti un tapéc
nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba starptautisku vai iek$€ju brunotu
konfliktu gadijuma. Kosova nenotiek vajaSana Regulas (ES) 2024/1347 9. panta
nozime.

Attieciba uz BangladeSu janorada, ka saskana ar Patvéruma agentliras sniegto
informaciju seSas dalibvalstis paslaik BangladeSu valsts limeni atzist par drosu
izcelsmes valsti un Savienibas meroga atziSanas raditdjs attieciba uz pieteikuma
iesniedzgjiem no Bangladesas 2024. gada bija 4 %. S1 valsts ir ratificgjusi dazus
starptautiskus cilvektiesibu instrumentus. Bangladesa ir parlamentara republika, ko
reglament€ konstitlicija, kura noteikts varas dalijums izpildvara un tiesu vara. Nekas
neliecina, ka Bangladesas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras
pastav navessoda, spidzinaSanas, vajaSanas vai necilvécigas vai pazemojoSas
izturéSanas risks. Kopuma nepastav reals risks, ka tiks nodarits biitisks kait€jums
Regulas (ES) 2024/1347 15. panta nozimé. Lai gan Bangladesa navessods nav atcelts
un ta nav parakstijusi Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiestbam
otro fakultativo protokolu par navessoda atcelSanu, navessodi tiek izpilditi reti.
Bangladesa ir ratificjusi Konvenciju pret spidzinaSanu un citiem nez€ligas,
necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Bangladesa
nenotiek brunoti konflikti un tapéc nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita
vardarbiba starptautisku vai iek$€ju brunotu konfliktu gadijuma. Kopuma Sai valsti
nenotiek vajaSana Regulas (ES) 2024/1347 9. panta nozimé.

Attieciba uz Kolumbiju janorada, ka saskana ar Patvéruma agentiiras sniegto
informaciju neviena dalibvalsts paSlaik Kolumbiju valsts Itment neatzist par droSu
izcelsmes valsti un Savienibas méroga atziSanas raditajs attieciba uz pieteikuma
iesniedz&jiem no Kolumbijas 2024. gada bija 5 %. ST valsts ir ratificgjusi galvenos
starptautiskos cilvéktiesibu instrumentus. 1991. gada konstitiicija un no tas
izrietoSaja Konstitucionalas tiesas judikatiira ir paredz€tas spécigas cilvektiesibu
garantijas. Kolumbija ir federativa republika ar parstavibas demokratijas politisko
sisttmu, un vara ir sadalita izpildvara, likumdoSanas vara un tiesu vara. Nekas
neliecina, ka Kolumbija biitu plasi izplatita pilsonu izraidiSana, parvietoSana vai
izdoSana uz valstim, kuras pastav navessoda, spidzinasanas, vajaSanas vai
necilvécigas vai pazemojoS$as izturéSanas risks. Kolumbija kopuma nepastav risks, ka
tiks nodarits butisks kait€jums Regulas (ES) 2024/1347 15. panta nozimé, iznemot
konkrétus lauku apvidus, kuros valsts autoritate ir vaja. Saskana ar Kolumbijas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1347 (2024. gada 14. maijs) par standartiem
attieciba uz treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificeSanu par starptautiskas aizsardzibas
sanémeéjiem, vienotu statusu begliem vai personam, kam ir tiesibas uz alternativo aizsardzibu, un

pieskirtas aizsardzibas saturu, ar ko groza Padomes Direktivu 2003/109/EK un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2011/95/ES (OV L, 2024/1347, 22.5.2024.,

ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1347/0j).
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(10)

(11)

(12)

konstitiiciju navessods ir aizliegts. Tiesiskais regul&jums, kas aizliedz spidzinasanu
un necilvécigu vai pazemojosSu iztur€Sanos vai sodu, atbilst starptautiskajiem
standartiem. Nepastav vispar§ji draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba
starptautisku vai iekS$gju brunotu konfliktu gadijuma. Kopuma S$ai valstt nenotiek
vajasana Regulas (ES) 2024/1347 9. panta nozimée.

Attieciba uz Egipti janorada, ka saskana ar Patvéruma agentiiras sniegto informaciju
selas dalibvalstis paslaik Egipti valsts ITmenT atzist par droSu izcelsmes valsti un ES
méroga atzisanas raditdjs attieciba uz pieteikuma iesniedz&iem no Egiptes
2024. gada bija 4 %. ST valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvektiesibu
instrumentus. Egipte ir republika, kura prezidents ir gan valsts vaditajs, gan
izpildvaras vaditajs. Nekas neliecina, ka Egiptes pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai
izdoti uz valstim, kuras pastav navessoda, spidzinasanas, vajasanas vai necilvécigas
val pazemojoSas izturéSanas risks. Kopuma nepastav reals risks, ka tiks nodarits
butisks kaitgjums Regulas (ES) 2024/1347 15. panta nozimé. Lai gan Egiptes
Kriminalkodeksa un militarajos tiesibu aktos joprojam ir paredzets navessods, Egipte
ir ratificgjusi Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nez€ligas, necilvécigas vai
pazemojosas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Egipte sava Valsts cilvektiesibu
stratégija ir pazinojusi nodomu reformét likumu par pirmstiesas apcietinagjumu,
uzlabot ieslodzijuma apstaklus, ierobeZzot ar navi sodamo noziegumu skaitu un
uzlabot cilv@ktiestbu kultiru visas valdibas iestadés. Ir panakts progress
institucionalaja Iimeni, bet ir vajadziga efektiva TstenoSana. Egipté nenotiek brunoti
konflikti un tapec nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba starptautisku
vai iek$€ju brunotu konfliktu gadijuma. Kopuma $ai valsti nenotiek vajasana Regulas
(ES) 2024/1347 9. panta nozimge.

Attieciba uz Indiju janorada, ka saskana ar Patvéruma agentiiras sniegto informaciju
devinas dalibvalstis paslaik Indiju valsts Iiment atzist par drosu izcelsmes valsti un
Savienibas méroga atziSanas raditajs attieciba uz pieteikuma iesniedz&jiem no Indijas
2024. gada bija 2 %. ST valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos cilvektiesibu
instrumentus. Indija ir konstitucionala republika, un tas valsts parvaldes sistéma ir
parlamentara demokratija. Nekas neliecina, ka Indijas pilsoni tiktu izraiditi,
parvietoti vai izdoti uz valstim, kuras pastav navessoda, spidzinasanas, vajasanas vai
necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas risks. Kopuma nepastav reals risks, ka tiks
nodarits bitisks kait€jums Regulas (ES) 2024/1347 15. panta nozimé. Indijas
kriminaltiesibas joprojam paredz navessodu, un Indija nav parakstijusi Starptautiska
pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam otro fakultativo protokolu par
navessoda atcelSanu, tomér kop$§ 2020. gada nav bijis neviena navessoda izpildes
gadfjuma. Indija ir ratificgjusi Konvenciju pret spidzinasanu un citiem neZz€ligas,
necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Indija nenotiek
brunoti konflikti un tapéc nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba
starptautisku vai iek$€ju brunotu konfliktu gadijuma. Kopuma Sai valstt nenotiek
vajasana Regulas (ES) 2024/1347 9. panta nozimé.

Attieciba uz Maroku janorada, ka saskana ar Patvéruma agentliras sniegto
informaciju 11 dalibvalstu paslaik Maroku valsts Itmeni atzist par droSu izcelsmes
valsti un Savienibas méroga atziSanas raditajs attieciba uz pieteikuma iesniedzg€jiem
no Marokas 2024. gada bija 4 %. ST valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos
cilvektiesibu instrumentus. Maroka ir parlamentara monarhija. Nekas neliecina, ka
Marokas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz valstim, kurds pastav
navessoda, spidzinaSanas, vajasanas vai necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas
risks. Kopuma nepastav reals risks, ka tiks nodarits biitisks kait€jums Regulas (ES)
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(15)

(16)

(17)
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2024/1347 15.panta nozim&€. Maroka kopS 1993.gada ieveéro navessoda
piem&roSanas moratoriju, lai gan tas kriminaltiesibu aktos navessods joprojam ir
paredz€ts un ta nav ratific€jusi Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam otro fakultativo protokolu par navessoda atcelSanu. Maroka ir ratificgjusi
Konvenciju pret spidzinaSanu un citiem nez€ligas, necilvécigas vai pazemojosas
izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Maroka nenotiek brunoti konflikti un tapéc
nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba starptautisku vai iek$&ju brunotu
konfliktu gadijuma. Kopuma S$ai valstl nenotiek vajasana Regulas (ES) 2024/1347
9. panta nozime.

Attieciba uz Tunisiju janorada, ka saskana ar Patvéruma agentliras sniegto
informaciju 10 dalibvalstu paslaik Tunisiju valsts Itmen atzist par drosu izcelsmes
valsti un Savienibas m&roga atziSanas raditajs attieciba uz pieteikuma iesniedz€jiem
no Tunisijas 2024. gada bija 4 %. ST valsts ir ratificgjusi galvenos starptautiskos
cilvektiesibu instrumentus. Ar 2022. gada konstitiiciju ir izveidota prezidentala
sisttma. Nekas neliecina, ka Tunisijas pilsoni tiktu izraiditi, parvietoti vai izdoti uz
valsttim, kuras pastav navessoda, spidzinasanas, vajaSanas vai necilvécigas vai
pazemojosas izturéSanas risks. Kopuma nepastav reals risks, ka tiks nodarits biitisks
kaitg§jums Regulas (ES) 2024/1347 15. panta nozim&. Tunisija kops 1991. gada
ievéro navessoda piemé&roSanas moratoriju, lai gan tas kriminaltiesibu aktos
navessods joprojam ir paredzEts un ta nav ratificjusi Starptautiska pakta par
pilsoniskajam un politiskajam tiestbam otro fakultativo protokolu par navessoda
atcelSanu. Tunisija ir ratificgjusi Konvenciju pret spidzinasanu un citiem nezgligas,
necilvécigas vai pazemojoSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem. Tunisija nenotiek
brunoti konflikti un tap&c nepastav draudi, ko raditu plasi izplatita vardarbiba
starptautisku vai ieks$€ju brunotu konfliktu gadijuma. Kopuma Sai valsti nenotiek
vajasana Regulas (ES) 2024/1347 9. panta nozimg.

Regula (ES) 2024/1348 ir paredzeta iesp&ja Savienibas Iimeni atzit treSas valstis par
droSam izcelsmes valstim saskana ar minétaja regula paredzetajiem nosacijumiem.

Saskana ar Regulu (ES) 2024/1348 treSo valsti var atzit par droSu izcelsmes valsti
tikai tad, ja, pamatojoties uz tiesisko situaciju, tiesibu piemérosanu demokratiska
sisttma un uz vispargjiem politiskajiem apstakliem, var paradit, ka nepastav
vajasana, kas defin€ta Regulas (ES) 2024/1347 9. panta, un nepastav reals risks ciest
bitisku kait€jumu, kas definéts minétas regulas 15. panta.

Tomér, nemot véra to, ka Bangladesa, Egipte, Indija, Kolumbija, Maroka un
Tunisija, ka art Kosova ka potencialaja Savienibas kandidateé kopuma nepastav
vajasanas vai butiska kaitejuma risks Regulas (ES) 2024/1347 nozimég, ka par to
liecina arT loti zemie atziSanas raditaji, tas Savienibas Itmeni biitu jaatzist par drosam
izcelsmes valstim.

Mingto valstu atziSana par droSam izcelsmes valstim Savienibas limeni neskar
Regula (ES) 2024/1348 izklastito noteikumu, saskana ar kuru dalibvalstis droSas
izcelsmes valsts koncepciju drikst piemérot tikai tad, ja pieteikuma iesniedzg&ji
individuala novert€§juma ietvaros nevar uzradit elementus, kas pamato to, kapéc
drodas izcelsmes valsts koncepcija viniem nav piemérojama. Saja konteksta Tpasa
uzmaniba bitu japievers pieteikuma iesniedz€jiem, kuri mingtajas valstis ir 1pasa
situacija, pieméram, LGBTIQ, ar dzimumu saistitas vardarbibas upuriem,
cilvektiesibu aizstavjiem, religiskajam minoritatém un Zurnalistiem.

Ta ka migracijas situacija var strauji mainities un aug spiediens, ko rada jauktas
imigrantu plismas, kuras ir procentuali daudz personu ar mazam izredzém sanemt
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starptautisko aizsardzibu, dalibvalstim vajadz€tu biit iesp€jai piemerot Regulas (ES)
2024/1348 41.panta 1.punkta j)apakSpunkta noteikto pamatu pieteikumu
izskatiSanas paatrinasanai agrak par minétas regulas vispar€jas piemé&rosanas sakuma
dienu. Tas dotu dalibvalstim iesp&ju atri un elastigi reagét uz migracijas plismu
izmainam. Ta ka $adu pieteikuma iesniedz&ju pieteikumi varétu biit nepamatoti, to
atra izskatiSana paatrinatd procedira vai robezprocediira dotu patvéruma un
migracijas iestadém iesp&ju efektivak novertét pamatotas prasibas, atrak pienemt
lémumus un tadgjadi veicinat labaku un uzticamaku patvéruma un atgrieSanas
politikas darbibu, pilniba ieveérojot pamattiesibas.

Turklat, lai nemtu véra sarezgito un faktisko situaciju tresas valstis, dalibvalstim,
piemérojot vai ievieSot tiesibu aktus, kas lauj treSo valsti valsts [imenT atzit par droSu
izcelsmes valsti vai drosu treSo valsti, vajadz&tu biit iespgjai to darit ar iznp€mumiem
attieciba uz konkrétam tresas valsts teritorijas dalam vai skaidri identificgjamam
personu kategorijam pirms Regulas (ES) 2024/1348 piemérosanas sakuma dienas.

Ta ka §is regulas meérki, proti, Savienibas Iimeni izveidot kop&ju sarakstu, kura
uzskaititas droSas izcelsmes valstis, un dazu Regulas (ES) 2024/1348 noteikumu
pieméroSanas sakuma datumu parcelt uz agraku laiku, dalibvalstis nevar pietiekami
labi sasniegt un to var sasniegt tikai Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka
sasniegSanai.

[Saskana ar 3.pantu un 4.apanta 1.punktu Protokola Nr.21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu, Irija [ar [datums] vé&stuli] ir pazinojusi, ka vélas piedalities §a [akta]
pienems$ana un pieméroSana. |

VAI

[Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu, un neskarot min&ta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas $a [akta] pienemSana
un $is [akts] tai nav saistoSs un nav japiemero. |

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas S1s regulas pienemSana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japiemeéro.
Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo Tpasi atziti ES Pamattiesibu
harta.

Regula (ES) 2024/1348 butu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) 2024/1348 groza $adi:

(D
a)

regulas 62. pantu groza Sadi:

panta 1. punktu aizstaj ar §adu:
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“1. Valstis, kuram pieskirts Savienibas kandidatvalsts statuss, Savienibas limeni tiek atzitas
par dro$am izcelsmes valstim, ja vien nepastav viens vai vairaki no Siem apstakliem:

(a) valstl pastav smagi un individuali draudi civiliedzivotaja dzivibai vai veselibai plasi
izplatitas vardarbibas dg] starptautisku vai ieks$€ju brunotu konfliktu gadijuma;

(b) valsts ricibas dél ir pienemti ierobezojosi pasakumi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu piektas dalas IV sadalas nozimg;

(©) to atbildigas iestades izdoto 1@mumu skaits, ar kuriem tiek pieSkirta starptautiska
aizsardziba pieteikuma iesniedzgjiem no §is valsts — vai nu tas valstspiederigajiem,
vai ar1 bezvalstniekiem, kas taja agrak pastavigi dzivojusi —, saskana ar jaunakajiem
pieejamajiem ikgad€jiem vidgjiem Savienibas m&roga Eurostat datiem proporcionali
veido vairak neka 20 %.”;

b) panta ieklauj $sadu 1.a punktu:

“l.a Tresas valstis, kas uzskaititas II pielikuma, Savienibas limeni tiek atzitas par drosam

izcelsmes valstim.”;

(2) regulas 79. pantu groza $adi:

(a) panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Tomer 59.panta 2.punktu, 61.panta 2.punktu un 61.panta 5. punkta b) apaksSpunktu

piem&ro no Regulas (ES) .../...[, ar ko groza Regulu (ES) 2024/1348,] speka stasanas dienas

attieciba uz droSas treSas valsts koncepcijas pieméroSanu saskana ar Direktivas 2013/32/ES

36. un 37. pantu un drosas izcelsmes valsts koncepcijas pieméroSanu saskana ar Direktivas
2013/32/ES 38. pantu.”;

(b) panta 3. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis drikst piemérot 42.panta 1.punkta j)apakSpunktu un 42.panta 3. punkta
e) apakSpunktu ka pamatu paatrinatajai izskatiSanas procedirai saskana ar Direktivas
2013/32/ES 31. panta 8. punktu vai procedirai, kas veikta pie robeZas vai tranzita zonas
saskana ar Direktivas 2013/32/ES 43. pantu, pirms 2026. gada 12. jlnija.”;

3) §1s regulas pielikuma tekstu pievieno ka II pielikumu.
2. pants

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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1.2

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums regulai, ar ko attieciba uz droSu izcelsmes valstu saraksta izveidi
Savienibas Itmeni groza Regulu (ES) 2024/1348

Attieciga politikas joma

Patvérums

Merki

Visparigie mérki

PriekSlikuma merkis ir atzit tresas valstis par drosam izcelsmes valstim Savienibas
liment un uzlabot drosas izcelsmes valsts (DIV) koncepcijas pieméroSanu.

Konkrétie merki

Konkrétais mérkis Nr. 1

Panakt augstaku konvergences limeni attieciba uz treSo valstu valstspiederigo un
bezvalstnieku kvalific€Sanu par starptautiskas aizsardzibas sanéméjiem Regulas (ES)
2024/1347 (“Kvalifikacijas regula’) nozimé.

Konkrétais mérkis Nr. 2

Noverst dazas atSkiribas, kas pastav dalibvalstu drosu valstu sarakstu starpa attieciba
uz atzitajam valstim.

Konkrétais mérkis Nr. 3

Parcelt uz agraku laiku datumu, no kura drikst noteikt DIV un droSas tresas valstis
(DTV) ar izp€émumiem (Patvéruma procediiras regulas 59. panta 2. punkts un
61. panta 2. punkts), lai dalibvalstim biitu elastigakas iesp&jas $adi rikoties valsts
Iiment.

Konkrétais mérkis Nr. 4

Parcelt uz agraku laiku datumu, no kura pieteikumus, kas sanemti no pieteikuma
iesniedzgjiem, kuri ir tadas tre$as valsts valstspiederigie, attieciba uz ko atbildigo
iestazu izdoto 1€mumu par starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanu skaits
proporcionali ES liment veido 20 % vai mazak, drikst apstradat robeZprocediira vai
paatrinataja procediira.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

1.  Uzlabot juridisko skaidribu un konsekvenci droSas izcelsmes valsts
koncepcijas pieméroSana.

2. Uzlabot patvéruma procediiru konvergenci, ari attieciba uz noteiktu kategoriju
un pie konkrétam valstim piederigiem pieteikuma iesniedzgjiem, kas biitu janovirza
uz parasto procediru.

3. Uzlabot patvéruma procediru efektivitati, mazinat spiedienu uz ES patvéruma
sisttmam un samazinat to launpratigu izmantosanu.
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1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Grozijumu ietekme uz:

1)  atziSanas raditaju, kas attiecas uz pieteikuma iesniedz&jiem no valstim, kuras
Savienibas [tmeni atzitas par drosam izcelsmes valstim;

2)  to pieteikumu skaitu, kas sanemti no personam, kuru izcelsmes valsts ir atzita
par droSu izcelsmes valsti un kuri novirziti uz parasto procediiru, paatrinato
procediiru vai robezprocediiru;

3) to dalibvalstu skaitu, kuras izmanto valsts mehanismus DIV/DTV atziSanai
saskana ar 59. panta 2. punktu un 61. panta 2. punktu;

4)  to dalibvalstu skaitu, kuras izmanto izn€mumus DIV/DTV atziSana;

5)  to patv€ruma mekl&taju skaitu, kuriem piemérota paatrinatd procedira vai
robezprocediira, pamatojoties uz to, ka atziSanas raditajs ir zemaks par 20 %.

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu®
O esosas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienté$anu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Saskana ar Patvéruma procediiras regulas 75. pantu dalibvalstim ir pienakums
izstradat valsts istenoSanas planus, pamatojoties uz Komisijas izstradato kopigo
istenoSanas planu Migracijas un patvéruma pakta TstenoSanai. Komisijai ciesi
japarrauga valsts TstenoSanas planu istenoSana. Kad pakta tiesibu akti klus
piemérojami, Eiropas Savienibas Patvéruma agentira (EUAA) saskana ar EUAA
regulas (Regula (ES) 2021/2303) 14. pantu uzraudzis kop€jas Eiropas patv€ruma
sistémas (KEPS) operacionalo un tehnisko pieméroSanu. EUAA cita starpa uzraudzis
ar1 droSas izcelsmes valsts koncepcijas pieméroSanu. Turklat ikgad€jos zinojumos,
kas Komisijai japienem saskana ar Patvéruma un migracijas parvaldibas regulas
9. pantu, ir jaieklauj EUAA veiktas uzraudzibas rezultati. Sie dazadie elementi
Komisijai ir janem véra, noveértgjot, vai dalibvalstis ir paklautas migracijas
spiedienam vai ta riskam vai saskaras ar ievérojamu migracijas situaciju, ka ari
nosakot, vai dalibvalstij ir sistémiski trilkumi, kas varétu atstat nopietnas negativas
sekas uz Dublinas sistemas darbibu.

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaks$punkta.
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1.5.2.

1.5.3.

ES iesaistiSanas pievienota veértiba (tas pamata var but dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

ES Iimena ricibas pamatojums (ex ante)

Drosas izcelsmes valsts koncepciju un patvéruma procediiras reglamentg ES tiesibu
normas, kas ieklautas Patvéruma procediiras regula (Regula (ES) 2024/1348). Bez
ES limena ricibas dalibvalstis turpinatu valsts Itmeni par drosam izcelsmes valstim
atzit dazadus valstu kopumus, ka dél rastos izteiktas atSkiribas starp valstu droSu
izcelsmes valstu sarakstiem. Valstu pieeju atSkiribas turpinatu radit juridisko
nenoteiktibu, palielinat tiesvedibas riskus un radit SkérSlus vienadai patvéruma
noteikumu piem@roSanai visa Savieniba, izraisot ar1 sekundaro kustibu. Koordiné&tas
ricibas trikums ari kavétu taisnigu sloga sadali starp dalibvalstim. Sis priekslikums,
ar ko izpauzas riciba ES Iimeni, nodroSina saskanosanu attieciba uz valstim, kas
Savienibas Itmeni atzitas par droSam izcelsmes valstim, juridisko noteiktibu un
procesualas garantijas.

Gaidama radita ES pievienota vertiba (ex post)

Kad Sis priekslikums biis Tstenots, tas uzlabos juridisko noteiktibu un procesualo
efektivitati, nodroSinot, ka dalibvalstis pieteikuma iesniedz&jus no atzitajam valstim
novirza uz viena un ta pasa veida patvéruma procediiru.

IevieSot 20 % atziSanas raditaja slieksni paatrinatajai procediirai un robezprocedirai,
tiks nodro$inats, ka patv€ruma resursi tiek prioritari izmantoti gadijumiem, kad
patieSam ir nepiecieSama aizsardziba, un tadgjadi uzlabosies kop€jas Eiropas
patvéruma sistémas vispareja efektivitate.

ES Iimeni Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras (EUAA) un Komisijas veikta
parraudziba nodroSinas, ka dalibvalstis droSas izcelsmes valsts koncepcijas
piemé&roSana pilnigi ievéro pamattiesibas un procesualas garantijas. PriekSlikuma ir
panakts lidzsvars starp efektivitati un taisnigumu, nodroSinot, ka ES patvéruma
sisttma turpina biit efektiva, paredzama un atbilstiga starptautiskajam saistibam
cilveéktiesibu joma.

.....

Kopéju sarakstu, kura uzskaititas droSas izcelsmes valstis, Komisija ierosindja jau
2015. un 2016. gada. Abos gadijumos likumdevéju domstarpibu del iestazu sarunas
par $o0 jautajumu bija nesekmigas.

Tapeéc 8§a priekslikuma sagatavoSanas konteksta notika vairakas neoficialas
apspriesanas starp Komisijas dienestiem (Paplasinasanas un austrumu kaiminregiona
GD, Tuvo Austrumu, Ziemelafrikas un Persijas [ica GD, Starptautisko partneribu
GD), ka arT ar Eiropas Ar&jas darbibas dienestu, lai nodro$inatu, ka analize, uz kuras
pamata veikta valstu atziSana, tiek pienacigi nemtas veéra ekspertu zinasanas par
atzitajam valstim un ka noveért€jums ir pamatots ar konkrétiem un parbaudamiem
pieradijumiem, arT attieciba uz konkrétiem riska profiliem.
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1.5.4.

1.5.5.

Saderiba ar daudzgadu finansu shemu un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Sis priekslikums izriet no Patvéruma procediras regulas (Regulas (ES) 2024/1348)
un pieder pie 2024. gada maija pienemta Migracijas un patvéruma pakta, kam
finans&jums jau ir paredzéts. Sis priekslikums Savienibai nerada nekadu finansialo
vai administrativo slogu. Tadgjadi tas neietekmé& Savienibas budzetu. DroSas
izcelsmes valsts koncepcijas piem@roSana dalibvalstim nav nekas jauns, un
dalibvalstis koncepcijas pieméroSanai vajadzigo investiciju finans€Sanai vares
izmantot Iidzeklus, kas pieskirti saskana ar to valsts programmam gan no pasreizgja
Patvéruma, migracijas un integracijas fonda, gan no turpmakajiem migracijas
fondiem. EUAA savu pilnvaru ietvaros var atbalstit dalibvalstis, $aja pasa nolika
nodroSinot tas ar personalu.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Neattiecas

LV



LV

1.6.

1.7.

PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

L1 IerobeZots ilgums

[0 Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
[l Finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam,

uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam

[] Beztermina

Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba.

Planotas budZeta izpildes metodes’®

00 Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

O ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas

O] ko veic izpildagentiiras

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

L] tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram

[ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét)
L] Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
L] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram
L] publisko tiesibu subjektiem

L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

O struktGram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

Ol-struktiram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteitkumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta
garantiju 1stenoSanu, ciktal $adas struktiiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrol€joSo subjektu sniegtas pienacigas finansu
garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzveértigas finanSu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai

9

Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodem un atsauces uz Finansu regulu sk. BUDGpedia
timekla vietné: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Komisija pastavigi parskata situaciju attiecigaja treSa valsti, nemot veéra cita starpa
dalibvalstu un Patvéruma agentiiras sniegto informaciju par turpmakam izmainam $Ts
tresas valsts situacija.

Saskana ar Patvéruma procediiras regulas (ES) 2024/1348 75. pantu dalibvalstim ir
jaizstrada valsts TstenoSanas plani, pamatojoties uz Migracijas un patvéruma pakta
kopigo 1stenoSanas planu, ar ko nakusi klaja Komisija, kura cieSi uzraudzis valstu
istenoSanas planu IstenoSanu. Kad paktu saks piemerot, FEUAA saskana ar EUAA
regulas (Regula (ES) 2021/2303) 14. pantu parraudzis kop€jas Eiropas patvéruma
sisttmas (KEPS) operacionalo un tehnisko piem&roSanu, tai skaita drosSas izcelsmes
valsts koncepcijas 1stenosanu.

EUAA veiktas uzraudzibas rezultati tiks ieklauti Komisijas ikgad€jos zinojumos, kuri
jasagatavo saskana ar Patvéruma un migracijas parvaldibas regulas (PMPR) 9. pantu
un kuros tiks novertets, vai dalibvalstis saskaras ar migracijas spiedienu vai
sistemiskiem trikumiem, kas varetu ietekmét Dublinas sistemas darbibu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

‘ Neattiecas

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Viens no galvenajiem riskiem, kas saistiti ar ierosinato grozijumu, ir tads, ka
dalibvalstis droSibas prezumpciju piemérotu visiem pieteikuma iesniedzgjiem no
izcelsmes valstim, kas Savienibas Itmeni atzitas par dro§am. Lai mazinatu So risku,
attiectba uz vairakam atzitajam valstim ir noradits, ka patvéruma pieteikuma
individualaja novertéSana paSa uzmaniba biutu japiever§ pieteikuma iesniedz€jiem,
kas Sajas valstis ir 1paSa situacija (pieméram, ar dzimumu saistitas vardarbibas
upuriem, cilvektiesibu aizstavjiem, religiskajam minoritattm, LGBTIQ un
zurnalistiem).

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un sléegsanas bridi)

‘ Neattiecas

Krapsanas un parkapumu novérS$anas pasakumi

‘ Neattiecas
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
Neattiecas, jo priekslikumam nav finansialas ietekmes vai ietekmes uz personalu.
Abas nakamajas tabulas pievienojiet tik daudz budzeta poziciju, cik nepiecieSams.
e FEso$as budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija Izc‘lle;\i/g;nu Iemaksas
Daudzt%adu no
ﬁlil_ansu kandidatval
_saemas stim un no citam e g
izdevumu Nr. Dif./nedif.!? nolEt]?T,[? potencilaja | tresam citi pieskirtie
kategorlja valstim m valstim renémumi
kandidateém
12
[XX.YY.YY.YY] : : o o L L
Difmedif | y3nNg | jANE | JANE JA/NE
[XX.YY.YY.YY] : ' o o o o
Dif/medif | y3nNg | JANE | JANE JA/NE
[XX.YY.YY.YY] : : o o o o
Diffmedif | 52 nNg | JANE | JANE JA/NE
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija Izciee\i/g;nu Iemaksas
Daudzgadu
finansu o
shémas kandidatval .
izdevurnu | NT- Difnedif | M EBTA stim un nt(; (ilfa:nm citi pieskirtie
kategorija J/nedit. valstim | potencialaja vaeIZ?Tm ien@mumi
m
kandidatém
[XX.YY.YY.YY] : - o o o o
Difmedif | 3 nNg | JANE | JANE JA/NE
[XX.YY.YY.YY] : : o o o o
Dif/medif | 3 nNg | JANE | JANE JA/NE

Dif. — diferenc@tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidates no Rietumbalkaniem.



[XX.YY.YY.YY]

Dif./nedif

JA/NE

JA/NE

JA/NE

JA/NE

LV
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija Nr.
GD:<...... - Gads Gads Gads Gads ];)021; A;g;;s
2024 2025 2026 2027 B
Darbibas apropriacijas
. Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija —
Maksajumi (22) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem'?
Budzeta pozicija ®3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =lat1b +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
<. >GD Maksajumi =2a+2b +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027

13
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenosanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tieSa petnieciba.
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KOPA darbibas apropriacijas Saistibas ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Maksajumi ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

KOPA_ admlmstraﬁvﬁs' %pfopr1§01jas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

konkrétu programmu pieSkirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU | _ . _
Z Saistib =4+6
KATEGORIJA AT i 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shéma Maksajumi =5t6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027

KOPA darbibas apropriacijas Saistibas @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Maksajumi 4 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

KOPA_ admlnlstratlvas. apropriacijas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU o
Z Saistib =4+6
KATEGORIJA st ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shema Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
e KOPA darbibas apropridcijas (visas darbibas | Saistibas “) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
izdevumu kategorijas) Maksajumi ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijas)
KOEA apropriacijas 1.-6. lzdesumu Saistibas ~at6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorija
Gaceess g Maksajumi “s+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(atsauces summa)
Daudzgadu finans$u shémas izdevumu kategorija 1. “Administrativie izdevumi”'*
Gads Gads Gads Gads A
GD:<....... > KOPA DFS
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
e Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD: <. . S Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
e Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

14
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Vajadzigas apropriacijas blitu janosaka, izmantojot gada vidgjo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja BUDGpedia timekla lapa.
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_ (Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shémas 7. [IZDEVUMU summa =
KATEGORIJA maksajumu 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
summa)
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZZDEVUMU KATEGORIJA | Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shema Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
2024. 2025. 2026. 2027. Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes -
. . KOPA
gads gads gads gads ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit merkus
un iznakumus IZNAKUMI
Veids Videja g g g g g g g KOPéj .
0 s s g | Izmak g | Izmak S Izmak S Izmak g | Izma g ! Izmak g | Izmak ais Kopgjas
izmak = sas = sas = sas = sas T | ksas = sas 3 sas daudz | izmaksas
< < < ) ) ) S
sas A A A A A A A ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 11¢,..

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.3.2. punkta “Konkrétie merki”.
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Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2...

— Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 2

KOPSUMMAS

15
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3.2.3. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropridacijas no apstiprinata budzeta

o _ Gads Gads Gads Gads KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Vajadzigas cilvekresursu un citu administrativo izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD
apropriacijam, kas jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas
gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un
nemot véra budzeta ierobezojumus.

3.2.4.  Apléstas cilvékresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:
3.2.4.1. Finansétas no apstiprinata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas'’

o _ Gads Gads Gads Gads
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027
* Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
010101 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
2002 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa - galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0

Zem tabulas noradiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vientbu no tabula noradita skaita jasu
generaldirektorata jau ir pieSkirtas darbibas parvaldibai un/vai var tikt pardalitas un kadas ir jiisu neto
vajadzibas.
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0101 01 02 (4C, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 12 (AC, END — tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0
3.2.4.3. Kopéjas cilvékresursu vajadzibas
- R _ o Gads Gads Gads Gads
KOPA - APSTIPRIVNATAS APRO_PRIACIJAS + AREJIE
PIESKIRTIE IENEMUMI
2024 2025 2026 2027
« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
010101 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
o Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
2002 03 (4C, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa - galvenaja biroja 0 0 0 v
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0
010101 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
0101 01 12 (AC, END — tieia pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0

[Nemot veéra resursu vispargjo ierobezotibu 7. izdevumu kategorija gan darbinieku,
gan apropriaciju limena zina, nepiecieSamos cilvékresursus nodroSinas GD
darbinieki, kuri jau ir norikoti darbibas parvaldibai un/vai ir pardaliti attiecigaja
generaldirektorata vai citos Komisijas dienestos. ]

PriekSlikuma 1stenoSanai ekvivalenta

vienibas):

nepiecieSamais personals (pilnslodzes

Tiks nodroSinats
no paslaik

Arkartas papildu personals*

pieejama
Komisijas dienestu
personala
Tiks finanséts no | Tiks finanséts no Tiks finansets
7. izdevumu BA pozicijas no maksam
kategorijas vai
pétniecibas
Statu saraksta Neattiecas
ietvertas  amata

LV
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vietas

Arstata darbinieki
(CA, SNE, INT)

* Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

LV

3.2.5.

Parskats par aplesto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam
tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula butu jaieklauj priekSlikuma/iniciativa ietverto ar
digitalajam tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas istenoSanai, noteiktaja
pozicija bitu janorada 7. izdevumu kategorijas apropriacijas.

Apropriacijas 1.—6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “IT izdevumi politikas
darbibas programmu atbalstam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budZetu, kas
jaizmanto, lai atkartoti izmantotu/ pirktu/ izstradatu IT platformas/instrumentus,
kuri tiesi saistiti ar iniciativas TstenoSanu, un ar tiem saistitajam investicijam (piem.,
licences, pétfjumi, datu glabasana utt.). Saja tabuld sniegtajai informacijai batu
jaatbilst 4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

Gads Gads Gads Gads KOPA
KOPA digitalas un IT apropriacijas 2]())518_
2024 2025 2026 2027 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU
T S TE 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZZDEVUMU KATEGORIJAS
IT izdevumi politikas darbibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programmu atbalstam
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
PR R ST 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.

3.2.7.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

— [0 pilniba pietiek ar lidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
1pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

— [ japarskata DFS
TreSo personu iemaksas

Priekslikuma/iniciativas finansé$anai:

18
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— [ nav paredzéts treSo personu lidzfinanséjums

— [0 ir paredzéts treso personu lidzfinansgjums atbilstosi $adai aplesei:

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

2024.
gads

2025.
gads

2026. 2027.

gads gads Kopa

Noradit lidzfinansétaju struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

3.3.  Aplésta ietekme uz ien€mumiem

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

— (]
— (|
— (]

pasu resursus

citus ienémumus

atzimgjiet, ja ienemumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Budzeta ienemumu pozicija:

Kartgja finansu
gada pieejamas
apropriacijas

Priekslikuma/iniciativas ietekme'®

2024. gads

2025. gads | 2026. gads 2027. gads

Attieciba uz pieskirtajiem iep@émumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu

pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz
ien@mumiem, vai jebkura cita informacija).

4. DIGITALA DIMENSIJA

Neattiecas, jo Sis ir mérkéts Patvéruma proceduras regulas grozijums un visi
jautajumi, kas saistiti ar digitalo dimensiju, ir ietverti Migracijas un patvéruma pakta.
Nekadu citu digitalo elementu, kas biitu jaapsver, nav.

4.1. Digitalas vajadzibas

[1. vajadziba (V1): ...]
[2. vajadziba (V2): ...]

18

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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4.2.

Dati

4.3. Digitalie risinajumi
4.4. Sadarbspéjas novertejums
4.5. Digitalas istenoSanas atbalsta pasakumi
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